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Uvodnith

Tamo 1 ovdje

rbi u Hrvatskoj uskoro ¢e dobiti Cetrdesetak kulturnih centara diliem Hrvatske. Od
Smalih seoskih dvorana do velikih domova u Rijeci, Zagrebu, Vukovaru. Za srpsku ma-

njinu u Hrvatskoj ti projekti financiraju se iz proracuna Vlade Hrvatske, kroz posebne
programe za nacionalne manjine (koji provodi za sve manjine u Hrvatskoj, ali s mjerama
specificnim za svaku manjinu). U pitanju su dva programa iz dva proracunska razdoblja, od
2017. do 2020. godine i drugi od 2021. do 2024. godine. Kako su prenijeli mediji u Hrvatskoj,
za planirane projekte izgradnje kulturnih centara za srpsku manjinu do sada je odobreno 26
milijuna eura.

Hrvati u Srbiji ne¢e dobiti ni 10 domova kulture, dobit ¢e sedam »malih matica«: tri u Bac-
koj, tri u Srijemu i jedna u Banatu. | ne, nece ih financirati Vlada Srbije ve¢ Vlada Hrvatske.
I nije to jedino gdje Hrvatima u Srbiji, tamo gdje im ne pomaze domicilna drzava, Zagreb
priskate u pomo¢. Hrvatski dom — Matica, nove jaslice, projekti prekograni¢éne suradnje,
stipendije za studente, prijevoz u€enika koji pohadaju nastavu na hrvatskom, izvannastavne
aktivnosti, potpora udrugama... Svega toga ne bi bilo da nije potpore iz Hrvatske. Dakle,
jo$ jednom da ne bude zabune: sredstva za sve to ne stiZu od drzave u kojoj zivi hrvatska
nacionalna manjina vec¢ iz prorauna Vlade Hrvatske.

| da se vratim na Operativni program za nacionalne manjine. Dokument je to Vlade Hrvat-
ske na 40 stranica u kome su za svaku manjinu razradene specificne aktivnosti. One opce,
definirane programom, odnose se i na zajam¢eno pravo na zastupljenost manjina u Hrvat-
skom saboru i nizim razinama vlasti, na pracenje zastupljenosti u zapoS$ljavanju u javnim
sluzbama te pracenje ostvarivanja prava prednosti i zapoSljavanja pripadnika nacionalnih
manijina i poduzimanje mjera da se dosljedno provede Ustavni zakon o pravima nacionalnih
manijina, zastupljenost u predstavnickim tijelima na drzavnoj i lokalnoj razini te u upravnim i
pravosudnim tijelima...

Moglo bi se nesto i prepisati.

Z.V.
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I;R Aktualno

Zajednica graditeljskih Skola iz Hrvatske
u posjetu Hrvatskom domu — Matici

prosloga Cetvrtka Hrvatski dom — Maticu.

Povod dvodnevnog posjeta Subotici, prema
rijeCima predsjednika ove zajednice i ravnatelja Gradi-
teljsko-geodetske tehnicke Skole iz Splita Filipa Relje,
je obilazak secesijskih gradova u okviru stru¢nog skupa
»Secesija«, pa ¢e tako nakon ovog secesijskog grada,
43 profesora i ravnatelja srednjih graditeljskih Skola po-
sjetiti i PeCuh te Budimpestu.

Zajednica graditeljskih Skola iz Hrvatske posjetila je

Zajednica graditeljskih Skola inae ima viSegodiSnju
suradnju sa suboti¢kom Politehnickom Skolom, koja je
zapocela prije nekoliko godina putem natjeaja Ministar-
stva znanosti i obrazovanja Republike Hrvatske za finan-

Mapa investicijskih prilika u Srbiji

njenim narodima u New Yorku i na Medunarodnom

sajmu investicija i trgovine u Kini, svjetskoj javnosti
je predstavljena Mapa investicijskih prilika u Srbiji, s cilje-
vima odrzivog razvoja. Prema ovoj Mapi, koju su izradili
Ured Ujedinjenih naroda za razvoj s Ekonomskim fakulte-
tom i Vladom, u Srbiji je najisplativije ulagati u proizvodnju
hrane i pi¢a, obnovljive izvore energije, infrastrukturu, teh-
nologije i komunikacije i zdravstvo, prenosi RTS.

Sve viSe je i naselja na principu energetski efikasne
gradnje, a na popisu su i organska hrana, softverska rje-
Senja u poljoprivredi, biotehnologija i zdravstvo u najsi-
rem smislu. Sve to zahtijeva velike investicije.

Bojan Stani¢ iz Privredne komore Srbije kaZze kako
oko 80 posto firmi za financiranje koriste uglavnom vla-
stita sredstva.

Proéle godine, najprije u Beogradu, a zatim i u Ujedi-
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ciranje projekata sa Skolama koje obrazuju u€enike na
hrvatskom jeziku.

»Ta je suradnju trajala tri godine do korone, kada je
stalo, ali se nadam da ¢e Ministarstvo nastaviti s takvim
natjeCajima. Politehni¢ka Skola nam je bila idealan par-
tner, i oni su dolazili k nama u Karlovac, Zagreb, a i mi
smo koristili svaku priliku do¢i ovdje. Imali smo suradnju
sa smjerom arhitektonski tehni€ar kojeg imamo i mi pa
smo uvijek smislili neku zajednic¢ku temu, a ove godine
Cetiri moja u€enika su bila ovdje na stru¢noj praksi,
odnosno na mobilnosti, preko projekta Erasmus+.
Posjet Subotici ve¢ tradicionalno zavr§avamo vece-
ras u Tavankutu«, kaze dopredsjednica Zajednice
graditeljskih Skola iz Hrvatske i ravnateljica MjeSovi-
te industrijsko-obrtnicke Skole iz Karlovca Snjezana
Erdeljac.

Profesore i ravnatelje srednjih graditeljskih Skola
primila je i predsjednica Hrvatskog nacionalnog vi-
je¢a Jasna Vojnié¢, koja ih je upoznala s hrvatskom
zajednicom u Srbiji, izgradnjom Hrvatskog doma
— Matice, kapitalnim projektima hrvatske zajednice
koje financira Vlada Hrvatske i radom Hrvatskog
nacionalnog vije¢a. S obrazovanjem na hrvatskom
upoznala ih je ¢lanica IzvrSnog odbora HNV-a zadu-
Zena za obrazovanje Natasa Stipancevic.

Filip Relja ovom se prigodom zahvalio i istaknuo
da su otvorene mogucnosti suradnje, Sto podrazumi-
jeva prijem ucenika koji bi boravili u Hrvatskoj.

Domacin u Subotici bila im je vijeénica HNV-a i profe-
sorica PolitehniCke Skole Mira Tumbas.

I. P.S.

»Desetak posto ide na kredite poslovnih banaka i ono
Sto takoder koriste za financiranje jesu takozvana avan-
sha plac¢anja, kojih ide nekih 7 posto i svega 3 posto i
manje od toga ide na ostale izvore financiranja. Dakle,
nase trziste kapitala Sto se tiCe financiranja privrede je re-
lativno plitko, relativno slabo razvijeno i s te strane postoji
ogroman prostor da se unaprijedi taj ambijent kroz visSe
izvora financiranja«, objasnjava Stanic.

Sto se tite geografskog podrugja, investitori i dalje naj-
radije idu u Vojvodinu i Beograd.

Mapa je i jedan od alata za dostizanje ciljeva odrzivog
razvoja Ujedinjenih naroda. Srbija, kao jedna od potpisni-
ca Agende, obvezala se da ¢e do 2030. ispuniti svih 17
ciljeva odrzivog razvoja.



Izbori za zastupnike u Hrvatskom saboru

Aktualno hR

Glasa se u Hrvatskoj | inozemstvu

bore u Hrvatskoj koji ¢e biti odrzani u srijedu, 17.
travnja (odnosno 16. i 17. travnja u dijaspori), u
punom je jeku. Politicke stranke i neovisne liste diliem

Sluibena izborna promidzba za parlamentarne iz-

Hrvatske nastoje pridobiti glasae za svoje pro-
grame i kandidate. Promidzba se odvija i u di-
jaspori za kandidate u izbornoj jedinici 11 u kojoj
pravo glasanja imaju hrvatski drzavljani koji u njoj
nemaju boraviste i u kojoj se bira tri saborska za-
stupnika.

U izbornoj utrci je 165 lista u 11 izbornih je-
dinica, a u dvanaestoj izbornoj jedinici u kojoj
biraju pripadnici nacionalnih manjina za na-
klonost biraCa ¢e se nadmetati 17 kandidata.
Najvise lista, njih 18, u devetoj je izbornoj jedinici,
a najmanje, njih 8, u jedanaestoj izbornoj jedinici.

Ove godine ima 27 prijavljenih lista manje nego
na proslim izborima, ali se povecao broj koalicij-
skih lista. Za jedan saborski mandat natjeCe se
15 kandidata. Najstariji kandidat ima 95 godina,
najmladi 18, a na listama je 56 posto muskaraca,
te 44 posto zena. Neke stranke imaju maniji broj zena,
stoga ¢e morati platiti kazne.

Glasanje u inozemstvu (dijaspori) na svakim je izbori-
ma pomalo u sjeni iz razli€itih razloga — jer sezu do ma-
log broja biraca koji sudjeluju, kompleksnosti registracije
bira¢a, udaljenosti, pa do predvidljivosti rezultata i malog
broja mandata, piSe portal narod.hr.

Ove godine hrvatski predsjednik Zoran Milanovié¢ do-
nio je odluku da se parlamentarni izbori odrzavaju u sri-
jedu, odnosno u inozemstvu u utorak, 16. i u srijedu, 17.
travnja. Od 2010. glasuje se samo u gradovima u kojima
su hrvatska diplomatsko-konzularna predstavnistva ¢ime
se znatno smanijila izlaznost dijaspore na izbore. Ove go-

dine tome ¢e doprinijeti i odluka da se izbori odrzavaju
u srijedu. Istina, srijeda ¢e u Hrvatskoj biti neradni dan,
ali u dijaspori nece, §to bi moglo smanijiti izlaznost, pise
narod.hr.

Na posljednjim saborskim izborima u inozem-
"1 stvuje bilo gotovo 185.000 biraga, iako se procje-
njuje da u inozemstvu zivi najmanje Cetiri milijuna
Hrvata. Izbori 2020. godine odrzani su u 42 drza-
ve, na 112 birackih mjesta, najvise ih je bilo u BiH
(45) i u Njemackoj (11).

Izbori ¢e biti odrzani na 65 destinacija, tj. 109
birackih mjesta. U pravilu izbori se odrzavaju u
prostorima diplomatsko-konzularnih predstavni-
Stava gdje je to tehnicki provedivo. Osim u BiH,
gdje se zbog velikog broja bira¢a (na glasace iz
BiH otpada oko tri €etvrtine svih glasova u XI. iz-
bornoj jedinici) oni provode i izvan predstavnista-
va, kao npr. Mostar, Sarajevo, Tuzla, Vitez, Livho
i Orasje.

J.D.

Biraka mjesta u Srbiji

lasanje na predstojecim parlamentarnim izbori-

ma u Hrvatskoj za hrvatske drzavljane u Srbiji bit
¢e odrzano u utorak, 16. i srijedu 17. travnja od 7 do
19 sati na dva biracka mjesta: u Konzularnom uredu
Veleposlanstva Republike Hrvatske u Beogradu (Uli-
ca kneza Milosa 82/1. kat) te u Generalnom konzulatu
Republike Hrvatske u Subotici (Ulica Maksima Gorkog
6).
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ITR. Aktualno

Urucéeni ugovori za projekte prekograniéne suradnje Hrvatska — Srbija

Za 33 projekta
1,5 milijjuna eura

»Mislim da bi svatko od nas trebao posjetiti Srbiju i vidjeti kako oni tamo Zive i vidje-
ti kakav doprinos ima ovaj program. Financijska podrSka je iz godine u godinu sve
veca, a jedan od razlog za to je izrazita disciplina prilikom koristenja ovih sredstava

i svaki euro je iskoristen na pravi na¢in«, kazao je Domagoj Mikuli¢

prekograni¢ne suradnje izmedu Hrvatske i Srbije

za 2024. odobreno je 33 projekta ukupne vrijed-
nosti 1,5 milijuna eura. Za prekograni¢no umrezavanje
i jaCanje kapaciteta Ministarstvo regionalnog razvoja i
fondova Europske unije Republike Hrvatske odobrilo
je 30 projekata vrijednosti od 11.450 do 45.000 eura, a
za investicijska ulaganja novce ¢e dobiti tri projekta po
135.000 eura.

Prema objavljenim rezultatima natje€aja Programa

Pomo¢ hrvatskom narodu u Vojvodini

Ugovori su projektnim partnerima uruceni u petak, 5.
travnja, u Osjecko-baranjskoj zupaniji iz koje je i pokre-
nuta inicijativa za prekograni¢ne projekte. Zamjenik zZu-
pana koji obnasa duznost zupana OsjeCko-baranjske
zupanije Mato Luki¢ podsjetio je da je program preko-
graniéne suradnje od strane Ministarstva regionalnog
razvoja i fondova Europske unije po¢eo 2022. godine, te
istaknuo kako je pokrenut upravo iz OsjeCko-baranjske
Zupanije na inicijativu tadasnje ministrice NataSe Trami-
Sak i tadasnjeg Zzupana Ilvana Anusica.

»Paralelno s tim programom mi ¢emo i dalje snazno
pomagati Hrvate u Vojvodini i Srbiji, BiH, Crnoj Gori, sve
nase udruge koje promicu kulturu i bastinu hrvatskog na-
roda kako bi saCuvali njihovu opstojnost«, rekao je Lukic.

U ime drzavnog tajnika SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske Zvonka Milasa nazo¢-
nima se obratio savjetnik s posebnim polozajem za pi-
tanja hrvatske nacionalne manjine u ovom uredu dr. sc.
Milan BoSnjak.

»Ova ustrajnost Ministarstva regionalnog razvoja i
fondova EU koje evo vec tre¢u godinu s velikim uspje-
hom i proraCunom provodi projekt potpore hrvatskim
udrugama i institucijama u Srbiji, kao i izrazite aktivnosti
Osjecko-baranjske zupanije i jos nekih jedinica podru¢ne
i lokalne samouprave pokazuju da Sredisnji drzavni ured
koji je sredisnje tijelo za njegovanje odnosa s Hrvatima
izvan Hrvatske u tome nikako nije sam. To je ono $to nas
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ohrabruje i $to nam daje nadu da ¢e se te veze hrvat-
skoga naroda u Hrvatskoj i izvan njenih granica jos viSe
osnazivati, a to nam je osobito vazno u Srbijix, istaknuo
je Bosnjak te podsijetio na aktualne projekte koje Sredis-
nji drzavni ured realizira s Hrvatima iz Srbije.

Predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna
Vojni¢ je istaknula kako Hrvati iz Srbije nikada ne zabo-
ravljaju one »koiji su bili uz nas na samim pocecima kad
nikog nije bilo, kad nije bilo ovakve podrske«, te kako je
sadasnji potpredsjednik hrvatske Vlade i ministar obrane
Ivan Anusi¢ inicijator ne samo ovog projekta vec¢ projekta
osnazivanja Hrvata u Srbiji.

»Podrska je kontinuirana, zahvaljuiemo Ministarstvu
Sto je prepoznalo tu potrebu i nakon tri godine plodovi
se vide kod nas. Trebamo jos re¢i da su potrebe Hrvata
u Srbiji zaista velike $to svjedoCi da je predano ukupno
117 projekta, od ¢ega su odobrena 33 koja éemo danas
potpisati. Od toga su viSe od 50 posto dobile zupe, $to




znadi da i od strane Crkve postoje velike potrebe, a ne
samo od udruga. Hrvatska zaista razumije potrebe Hr-
vata u Srbiji, Ministarstvo podrzava sve ono $to je nama
zaista potrebno i na tome im se ovom prilikom zahvalju-
jemo. Veca podrdka podrazumijeva i nadu obvezu da u
nasim sredinama sudjelujemo u Zivotu hrvatskog puka,
da razvijamo na8e programe i da i na predstojecim izbo-
rima isto tako posvjedo&imo pripadnost nasoj zajednici i
zahvalnost Hrvatskoj. Obe¢ajemo da ¢emo i nadalje biti
posveceni, odgovorni, da ¢e biti velika kohezija kakva
vel jeste«, rekla je Vojnic.

Polozaj Hrvata u Srbiji prioritet hrvatske Vlade

Drzavni tajnik u Ministarstvu regionalnoga razvoja i
fondova EU Domagoj Mikuli¢ je istaknuo kako je po-
lozaj Hrvata kao nacionalne manjine u Srbiji uvijek bio
prioritet hrvatske Vlade, ali i spomenutog ministarstva.

»Pokazali smo to tijekom nekoliko godina nebrojeno
puta i dokazali to danas ovdje u Osijeku gdje se, sim-
boli¢no, treéu godinu zaredom nalazimo i imamo priliku
podijeliti vam ove vrijedne ugovore. Mislim da bi svatko
od nas trebao posjetiti Srbiju i vidjeti kako oni tamo Zive i
vidjeti kakav doprinos ima ovaj program. Financijska po-
drska je iz godine u godinu sve veca, a jedan od razloga
zato je izrazita disciplina prilikom koriStenja ovih sredsta-
va i svaki euro je iskoriSten na pravi nacin«, naveo je Mi-
kuli¢ te Cestitao, medu ostalim, svim dobitnicima ugovora
kao i timovima koji ¢ée pomodi u realizaciji ovih projekata.
Takoder je rekao kako se raduje buduéim projektima u
narednim godinama »u ¢emu ¢ete imati podrsku i Osjec-
ko-baranjske Zupanije i naSeg Ministarstva, ali i Vlade
Hrvatske«.

Potpredsjednik hrvatske Vlade i ministar obrane lvan
Anusi¢ izrazio je zadovoljstvo zbog ovih 33 ugovora koji
Su hamijenjeni razvoju zajednice i projekata Hrvata u Voj-
vodini.

Aktualno ITR.

»Kada sam postao Zupan 2017. godine i nakon $to
sam bio u Srbiji i vidio pod kakvim uvjetima funkcioniraju,
pokrenuli smo projekte koji su sada zavrsili i na razini
hrvatske Vlade koja takoder izdvaja svoja sredstva za
projekte Hrvata izvan Hrvatske. Drago mi je da ¢ak 33
ugovora idu u Vojvodinu, da su to ozbiljni novci i drago
mi je da postoji volja i Zelja i od strane nas u Hrvatskoj i
od strane Hrvata u Vojvodini da se nastavi i jaa ta nasa
suradnja i podrska ¢e biti sve snaznija i jaa. Zelim vam
puno snage da zadrzite va$ identitet, kulturu, vadu basti-
nu u Vojvodini, u tome imate podrsku kako mene osobno
tako i hrvatske Vlade i Ministarstva regionalnog razvoja i
nadam se ¢emo iduci put potpisati puno viSe ugovorag,
rekao je Anusic.

Podsjetimo, odobreni investicijski projekti su »Hrvatska
ri¢ iz Vojvodine — TV studio Matica« (NIU Hrvatska rije¢
i Plava Vinkovacka televizija), Adaptacija franjevackog
samostana sv. Anto Padovanski iz Beograda i oprema-
nje klasi¢ne gimnazije fra Marijana Lanosovi¢a u svrhu
poticanja jednakih pristupa obrazovanju (Franjevacki
samostan sv. Anto Padovanski i Klasi¢na gimnazija fra
Marijana Lanosovi¢a s pravom javnosti) te »Zajedno na
putu o€uvanja kulturne bastine u modernom drustvu«
(Hrvatsko nacionalno vije¢e u Republici Srbiji i Pozesko-
slavonska Zupanija).

Za prekograni¢no umreZavanje i jaCanje kapaciteta
novce ¢e dobiti Zupe diljiem Suboti¢ke i Srijemske bisku-
pije te Beogradske nadbiskupije, 8kole u kojima se na-
stava odvija na hrvatskome jeziku te udruge s hrvatskim
predznakom.

Ministarstvo regionalnog razvoja i fondova Europske
unije Republike Hrvatske programe prekograni¢ne su-
radnje sa Srbijom raspisuje od 2022. godine, a iznos je u
odnosu na prvu godinu uvecan tri puta.

I. Petrekanic Si¢
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ITR. Aktualno

Potpisani ugovori s udrugama za sedam »malih matica«

Potrebe udruga
pretocene u projekte

Sokacka kuéa u Monostoru dobit ée sadrzaje koji ée biti u funkciji razvoja
turisticke ponude. U Somboru ée biti obnovljena velika i mala dvorana, a
cilj je da se taj prostor moze izdavati za proslave, manifestacije. U Sonti

ée uz Sokacku kuéu biti dograden jedan dio, a planirano je da to bude
djecja igraonica, jer takav prostor nedostaje u Sonti

¢i kapitalni projekt Hrvatskog nacionalnog vije¢a

»Sagradi mlin gdje je voda«. Sredstva su odobre-
na u ovoj godini, a o¢ekuje se potpora ovom projektu i
u naredne dvije godine. Novac za ovaj kapitalni projekt
bit ¢e ulozen u sedam novih »malih matica« u Monosto-
ru, Somboru, Sonti, Rumi, Sidu, Opovu i Petrovaradinu.
Predsjednica Hrvatskog nacionalnog vije¢a Jasna Voj-
ni¢ potpisala je ugovore o suradnji s udrugama u mje-
stima u kojima Ce biti izgradene »male matice«. Kako je
svako mjesto specifiCno, udruge ¢e predlagati kako ¢e
njihov prostor biti obnovljen i kako posti¢i njegovu samo-
odrzivost.

Vlada Hrvatske odobrila je 1,2 milijuna eura za tre-

Monostor: Poticaj lokalnom turizmu

Prvi ugovor potpisan je u Monostoru u Cetvrtak, 4. trav-
nja, a potpisale su ga predsjednica HNV-a Jasna Vojni¢
i nova predsjednica KUD-a Hrvata Bodrog Anita Dipa-
nov Marijanovié. Kako je Vojni¢ pojasnila, ugovorom se
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HNV obvezuje kako ¢e dobivena sredstva od hrvatske
Vlade za ovu namjenu prebaciti na racun Bodroga te ¢e
skupa raditi na realizaciji projekta.

Prema rije€ima predsjednice Vojni¢ radovi ¢e zapoceti
uskoro, a njihov zavrSetak se oCekuje do konca godine.
Istakla je ona i kako ¢e vrijednost cjelokupnog projekta
»Sagradi mlin gdje je voda« biti oko tri milijuna eura, a da
¢e za Sokacku kucéu u Monostoru biti izdvojeno 300.000-
400.000 eura.

Predstavljajuéi idejni projekt nastavka obnove Sokacke
kuce Vojni¢ je navela kako je ova matica zamisljena da
ima i turistiCki aspekt — posjedovat ¢e suvenirnicu u kojoj
¢e se prodavati lokalni proizvodi, kuhinju koja ¢e moci
ugostiti autobus turista, veliku viSenamjensku dvoranu,
izlozbeni prostor s lutkama te da ¢e biti uradena u tradici-
onalnom Sokackom, ali i modernom stilu.

»Sigurna sam da ¢e ova matica biti magnet za sve, bas
kao $to je Matica u Subotici«, rekla je Vojnic.

Kako je navela, u daljnje razradivanje projekta moci ¢e
se ukljuciti svi svojim idejama i prijedlozima na radnom
sastanku koji je najavila odmah na-
kon parlamentarnih izbora u Hrvat-
skoj.

Zahvalila je ona i dosadasSnjem
predsjedniku Bodroga i dopred-
sjedniku HNV-a Zeljku Seremesi-
¢u koji je do sada radio na obnovi
Sokacke kuce uz pomo¢ Osjecko-
baranjske zupanije i Grada Bako-
va.

Predsjednica Bodroga porucila
je kako ¢e ova kuca biti »centar
oCuvanja, promocije, njegovanja,
popularizacije, revitalizacije prebo-
gate tradicijske bastine Hrvata u
MonoStoru«.



Sombor: Obnova dvorane Hrvatskog doma

Rekonstrukcija Hrvatskog doma u Somboru takoder
je dio kapitalnog projekta »Sagradi mlin gdje je vodag,
a ugovor o suradnji predsjednica HNV-a potpisala je s
predsjednikom Hrvatskog kulturno-umjetni¢kog drustva

Vladimir Nazor Tomicom Vukoviéem u cetvrtak, 4. trav-
nja, u Hrvatskom domu u Somboru.

»QOvim sredstvima financirat ¢e se rekonstrukcija velike
i male dvorane i dvoriste. Zelimo napraviti prostor koji ée
biti samoodrziv. Vi ste ti koji cete odludivati o izgledu pro-
stora koji ée biti obnovljen. Zelimo podié¢i Sombor i zato
smo odabrali da jedna od ‘malih matica’ bude ovdje«, ka-
zala je Vojni¢ i dodala da je za radove u Hrvatskom domu
planirano oko 400.000 eura.

Predsjednik HKUD-a Viadimir Nazor Tomica Vukovi¢
zahvalio se na potpori koju nova uprava ima od Hrvat-
skog nacionalnog vijec¢a.

»Drago nam je da smo medu
udrugama koje su dio projek-
ta ‘Sagradi mlin gdje je voda’.
Uredit cemo nas Hrvatski dom
i nadam se da ¢e to biti poticaj i
novim ¢lanovimag, kazao je Vu-
kovi¢ i dodao da se nada da ¢e
suradnja s HNV-om biti nastav-
liena onako kako su to zacrtali
on kao predsjednik i Upravni
odbor Drustva.

Prvi korak u realizaciji ovog
projekta u Somboru bit ¢e izra-
da projektno-tehni¢ke dokumentacije i pribavljanje svih
dozvola, te izrada projekta uredenja enterijera. Dvorana
Hrvatskog doma najveca je dvorana za kulturne i druge
programe u Somboru. Obnova je planirana tako da se
osim za kulturne sadrzaje dvorana moze koristiti za pro-
slave i slicne programe, $to bi osiguralo samoodrzivost
ovog projekta.

Aktualno ITR.

Sonta: Novi prostor uz Sokacku kuéu

Novi sadrzaj dobit ¢e i Sokacka kuéa u Sonti, a ugo-
vor su potpisali Jasna Vojni¢ i predsjednik Kulturno-pro-
svjetne zajednice Hrvata Sokadija Mato Zec u utorak,
9. travnja, u Sokackoj kuéi. Jasna Vojnié je rekla kako je
Sonta izabrana kao jedno od mjesta u kojima ¢e biti
izgradena jedna od sedam matica, jer u njoj »ima
vode, ima kvasca, ima svita, ima potencijala«.

»U ovom momentu ne mogu reci na koliko sred-
stava ste ograniCeni, ali nastojat éemo zajednicki
napraviti projektni zadatak i da vidimo koliko ¢e to
biti. Za pocCetak smo od Vlade Hrvatske dobili 1,2
milijuna eura za prvu godinu u kojoj trebamo izraditi
projektno-tehni¢ku dokumentaciju i idejna rjeSenja
od Cega ¢emo i poceti, a i od vas ¢e ovisiti koliko
brzim tempom ¢emo napredovati. Cestitam vam $to
kod vas ima vode i hvala vam $to ste prihvatili da
sagradimo mlin ovdje«, rekla je Vojnic.

Predsjednik KPZH-a Sokadija Mato Zec je rekao
kako posliednjih &etiri-pet godina Sokadija dobro
suraduje s HNV-om i sve $to je dogovoreno je i is-
postovano te se zahvalio na povjerenju da »mala
matica« bude izgradena i u Sonti.

»Ovo nije mali projekt, a hoce li ‘mala matica’ Zi-
vjeti ovisi od nas. Koliko mi budemo angazirani u tome,
koliko je budemo odrzavali, prezentirali, toliko ¢e ona i
postojati«, rekao je Zec.

Na Sonéanima je da donesu odluku kakav prostor Zele,
ali da se novi prostor uklopi s ve¢ postojeéom Sokackom
kucom.

»Neka ideja, ne znam jeste li ve¢ iskomunicirali jedni s
drugima, dosla je od teta Agice Preli¢, koja je rekla kako
u Sonti nema nijedna djecja igraonica. Mi se ne trebamo
getoizirati nego otvoriti prema drugima, mi bismo Zeljeli
da svi mjestani Sonte ovo prihvate i da se odluce tu orga-
nizirati dje¢je rodendane i mozda neke proslave. Mislim

da bi vam to bili vrlo isplativo i odrzivo, a i prije svega
ugodno. To je neka pocetna ideja, na vama je svakako
da porazgovarate i vidite je li to i dalje ono Sto Zelite,
kazala je Vojnic.

Pri zaklju€enju ovog broja Hrvatske rijeci najavljeno je
da ¢e ugovori biti potpisani i s Cetiri preostale »male ma-
tice«.

H.R.
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15 godina rada Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata (V.)

Uredenje, opremanje
| prve programske aktivnosti

Jedna od neposrednih posljedica aktivnosti na planu javnog promovira-
nja Zavoda jesu i razgovori o programskoj suradnji s hrvatskim kultur-
nim institucijama i organizacijama te dogovori o realizaciji programskih
aktivnosti s pojedinim kulturnim stvarateljima i znanstvenicima

dinara Zavodu za kulturu vojvodanskih Hrvata

upla¢ena su na ra¢un 13. listopada 2008., Sto je
omogucilo nesmetano odvijanje aktivnosti na poslovima
uredenja i opremanja prostorija, te realiziranje prvih pro-
gramskih aktivnosti. Naime, do kraja 2008. godine zavr-
Sena je vecina poslova na uredenju i opremanju prosto-
rija, nabava odgovarajuce tehnicke opreme, kadrovskom
ekipiranju te stvaranju prepoznatljivog vizualnog identi-
teta. Ujedno, ucinjeni su i prvi znacajniji koraci na planu
javnog predstavljanja Zavoda, kako u Vojvodini tako i u
Hrvatskoj, ¢ega su posljedice sklopljeni ugovori o pro-
gramskoj suradniji s nekoliko hrvatskih kulturnih institucija
i organizacija te dogovori o realizaciji prvih programskih
aktivnosti u okviru Zavoda s pojedinim kulturnim stvara-
teljima i znanstvenicima.

Prva nov€ana sredstva u iznosu od 4,2 milijuna

Uredenje i opremanje poslovnih prostorija

Aktivno$éu v. d. ravnatelja Tomislava Zigmanova te
¢lanova Upravnog odbora Duje Runje i Katarine Ce-
likovié pronadene su odgovarajuce prostorije za novo
sjediSte Zavoda — na adresi Harambasi¢eva 14, u vla-
snistvu (pokojne) Kate i Josipa Horvata. Na sjednici
UO odrzanoj 4. studenoga 2008. donesena je odluka o
izmjeni Statuta Zavoda koja se odnosi na sjediSte usta-
nove. Na Odluku o izmjeni Statuta zatrazeno je misljenje
Hrvatskog nacionalnog vije¢a, a nakon dobivanja Odluke
o pozitivnom misljenju HNV-a od 5. studenoga 2008. go-
dine predmetni dokument je preko Pokrajinskog tajnistva
za kulturu poslan IzvrSnom vijeéu APV na davanje su-
glasnosti.

Poslovne prostorije primljene su u stanju koje nije u
potpunosti zadovoljavalo potrebe Zavoda, kako u funk-
cionalnom tako i u estetskom smislu te se pristupilo nji-
hovom uredenju. Nakon donos$enja Pravilnika o javnim
nabavama male vrijednosti pristupilo se pokretanju po-
stupka nabave namjestaja i raCunalne opreme. Za izradu
specifikacija spomenutih javnih nabava te drugih poslova
uredenja i opremanja prostorija angazirani su stru¢njaci
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za pojedina podrugja (arhitektica mr. sci. Gordana Prci¢
Vujnovi¢ i MA elektrotehnike Bela Vojni¢ Zeli¢). Dio na-
mijestaja i raCunalna oprema stigli su u Zavod pred sam
kraj 2008. godine. Istodobno se pristupilo osiguranju no-
vih telekomunikacijskih veza te stalnom pristupu Inter-
netu putem ADSL-a. Osigurana je i domena na kojoj ¢e
se nalaziti internetske stranice Zavoda, na adresi www.
zkvh.org.rs.

Javna promidzba i prve programske aktivnosti

Javno predstavljanje Zavoda, kako u Vojvodini tako i
u Hrvatskoj, intenziviralo se od rujna 2008. Prije svega
radilo se o nastupima ¢elnih ljudi Zavoda (predsjednika
Upravnog odbora Duje Runje i v. d. ravnatelja Tomislava
Zigmanova) u ovda$njim medijima (Hrvatska rijeé, Radio
Subotica itd.). Takoder, zapoceti su i poslovi na osmislja-
vanju i pripremi izrade internetskih stranica Zavoda, radi
Cega je ostvarena suradnja s Hrvatskim akademskim
drustvom iz Subotice i projektom Leksikon podunav-
skih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca kako bi se jedan dio
sadrzaja koji se odnosi na kulturne udruge i znamenite
pojedince ustupio potrebama internetskih stranica. Osim
toga, naruceni su i posebni tekstovi od pojedinih auto-
ra (npr. Mario Bara, Dominik Deman) za iste potrebe.
Koncem godine napravljen je plan predstavljanja Zavoda
hrvatskim udrugama kulture koje djeluju na podrucju Voj-
vodine, koji ¢e biti realiziran poCetkom 2009.

Jedna od neposrednih posljedica aktivnosti na planu
javnog promoviranja Zavoda jesu i razgovori o program-
skoj suradnji s hrvatskim kulturnim institucijama i organi-
zacijama te dogovori o realizaciji programskih aktivnosti
s pojedinim kulturnim stvarateljima i znanstvenicima. To
znadi da su se vodili razgovori i dogovori glede osmislja-
vanja i izrade strategija i planova za pojedina znanstvena
istrazivanja u podrucju drustvenih i humanistic¢kih znano-
sti (dr. sci. Robert Skenderovié, dr. sci. Zlatko Sram,
dr. sci. Petar Vukovié, dr. sci. Milana Cerneli¢, dr. sci.
Ljiljana Koleni¢), zatim pristupa Zavoda u radu na kodi-
fikaciji i organiziranju arhivske grade kako u Zavodu tako



i u postojec¢im arhivama (Stevan Mackovic¢) te pocetak
izrade bibliografija (dr. sci. Vinko Bresi¢).

U tom smislu, u€injeni su prvi koraci na planu uspo-
stavljanja buduceg arhiva hrvatske zajednice i sacinjen
je plan prikupljanja javnih dokumenata i drugih materijala
hrvatskih udruga, koje ¢e Zavod poceti prikupljati. Tako-
der, pristupilo se i kreiranju aktivnosti na institucionaliza-
ciji, organizacijskom ustrojavanju, koordiniranju i povezi-
vanju akademske likovne i glazbene umjetnosti u hrvat-
skoj zajednici s ciliem da se prirede izlozbe i koncerti. U
ovim aktivnostima sudjelovali su prof. Olga Sram, aka-
demska slikarica Jasmina Vidakovi¢, akademski slikar
i grafiCar Spartak Duli¢ te prof. glazbe Buro Rajkovié.

Prvi sije€nja 2009. — poc¢etak rada u punom kapacitetu

Spomenute aktivnosti intenzivirane su u posljednjem
mjesecu 2008., buduéi da se tek onda stvaraju glavne
pretpostavke za njihovo odvijanje — visoko ureden i opre-
mljen prostor te smanjivanje obveza osoba koje su, do
tada volonterski, angazirane na poslovima osiguravanja
svih klju€nih pretpostavki i ustrojavanja rada Zavoda.
Konkretno govoreéi, do konca 2008. uSlo se u realiza-
ciju sljedec¢ih samostalnih projekata: izdavanja dijalekto-
loSkog djela Zaboravijeni rjecnik — govor golubinackog
kraja llije Zarkoviéa; izdavanje Godisnjaka za znan-
Stvena istraZivanja; priredivanje likovne izlozbe Jasmi-
ne Vidakovi¢ u prostoru Zavoda; likovna izlozba mladih
akademskih umijetnika; serijal orguljaskih koncerata sa
skladbama hrvatskih autora iz Vojvodine (Albe Vidako-
Vi€, Stanislav Preprek); prva radionica kreativhog pisa-
nja; osmidljena je i razradena pomo¢ Zavoda za udruge
u lektoriranju i pripremi njihovih javnih dokumenata, po-
zivnica i drugih sadrzaja.

Na koncu ovoga prikaza povijesti osnutka Zavoda za
kulturu vojvodanskih Hrvata istaknut cemo kako na re-
alizaciji svih opisanih poslova — formalno-pravnog kon-
stituiranja, uredenja i opremanja prostora te prvih pro-
gramskih aktivnosti — do 1. sijeEnja 2009. nitko nije bio
profesionalno radno uposlen. Stoga i rad u punom kapa-
citetu Zavoda upravo i raunamo s tim datumom, a njega
su poceli ostvarivati (pokojna) Ljiljana Duli¢ Mészaros

ZAVOD ZAKULTURU B
VOJVODANSKIH HRVATA

administrativno-poslovna tajnica, Katarina Celikovié me-
nadzerica kulturnih aktivnosti i autor ovog feljtona — Tomi-
slav Zigmanov, kao ravnatel;.

Kreiranje prepoznatljivog vizualnog identiteta

Aktivnosti glede kreiranja vizualnog identiteta Zavoda
pocele su krajem rujna, kada se stupilo u razgovore s
akademskim slikarom i grafi€arom Spartakom Duli¢em,
koji je odabran da uradi vizualni identitet. ZatraZzeno je
od njega da buduci logo Zavoda bude jednostavan, apli-
kativan, nacionalno i regionalno prepoznatljiv te vizual-
no prijemciv. Prijedlog logotipa Zavoda usvojen je na lll.
sjednici UO 4. studenoga 2008.

U osnovi znaka Zavoda je kvadrat crvene boje (naci-
onalni simbol i boja Hrvatske), koji na gornjoj strani ima
tri kvadrati¢a, koji predstavljaju, s jedne strane, tri regije
u kojima Hrvati u Vojvodini Zive (Srijem, Banat i Backa),
a s druge strane tri temeljne duhovne discipline — filozo-
fiju, teologiju i znanost. U unutradnjosti kvadrata je drvo,
simbol Zivota, vitalnosti i znanja, koje ima sedam grana
— sedam umjetnosti (arhitektura, ples, kiparstvo, glazba,
slikarstvo, knjizevnost i film), naslonjenih na krug — sim-
bol cjelovitosti, a tocka u sredini predstavlja mjesto oko
kojeg se sve okuplja. S druge strane, sredisnji dio moze
se i8Citavati i kao prikaz Sunca, koje se tumaci kao izvor
Zivota. Prazan prostor na donjoj crti kvadrata predstavlja
bitnu znacajku svake kulture — otvorenost i raspoloZivost
za dijalog s drugima radi vlastitoga oplemenijivanja.

Na temelju rjeSenja logotipa pristupilo se kreiranju i
izradi cijeloga niza razli¢itih promidzbenih materijala, koji
su se dijelili pojedinim ciljnim grupama u razli€itim prigo-
dama. Cilj ovih osmisljenih PR aktivnosti bio je promocija
Zavoda kao nove institucije, te zadobivanje i zauzimanje
vlastitoga mjesta kako u javnosti tako i kod partnera (ti-
jela drzavne uprave, javne ustanove, hrvatske institucije
i organizacije, pojedinci). Za te potrebe izradene su kon-
cem 2008. bozi¢no-novogodisnje Cestitke, rokovnici, ke-
mijske olovke i vrecice s logotipom Zavoda, propagandni
letak, memorandum, ploce, fascikle, posjetnica, Cestitke
u tiedniku Hrvatska rijec, te pozivnice za sluzbeno otvo-
renje prostorija i poCetak rada Zavoda 23. sije€nja 2009.
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ITR. Intervju

Vojni¢, kandidatkinja D

LW N !-.—
Intervju vodila: Zlata Vasiljevi¢

rima za Hrvatski sabor. Izborni sustav Hrvatske

takav je da pravo glasa imaju i Hrvati u dijaspori,
a procejne su da je takvih glasata oko 900.000, koji
glasuju u posebnoj izbornoj jedinici. Jedanaesta je to
izborna jedinica, a biratka mjesta u toj izbornoj jedinici
bit ¢e otvorena dva dana, 16. i 17. travnja. Nositelj liste
za dijasporu Hrvatske demokratske zajednice je tajnik
SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske Zvonko Milas, a medu 14 imena kandidata
za Hrvatski sabor je i Jasna Vojni¢, koja je na petom
mjestu ove izborne liste. Koliko je za Hrvate u Srbiji vaz-
na potpora koju kroz kapitalne i druge projekte imaju iz
Hrvatske, zasto je prihvatila poziv Hrvatske demokrat-
ske zajednice da bude na izbornoj listi i zasto bi Hrvati
u Srbiji trebali glasovati, neka su od pitanja na koja za
Hrvatsku rije¢ odgovara Jasna Vojnic.

»Nove jaslice u vrti€éu Marija Petkovi¢ — Suncica,
kapitalni projekt koji financira Vlada Hrvatske »Sa-
gradi mlin gdje je voda« i potpisivanje ugovora pre-
kograniéne suranje Hrvatska — Srbija, o tome smo iz-
vjeStavali u posljednjim brojevima Hrvatske rijeci. To

B iraCi u Hrvatskoj 17. travnja glasovat ¢e na izbo-
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a parlamentafim izborima u Hrvat
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je samo dio potpore koja iz Hrvatske stize Hrvatima
u Vojvodini/Srbiji. Kada ste u prvom mandatu postali
predsjednica Hrvatskog nacionalnog vijeéa, kolika je
bila potpora iz Hrvatske i kako se uspjelo u tome da
Vlada Hrvatske poveéa skrb o Hrvatima u Srbiji?

Prije Sest godina, sjeCam se jedna vazna politi¢ka li¢-
nost trenutno u Hrvatskoj, rekla je kako Hrvatska ne zna
8to, koga to€no i kako pomodi Hrvate u Srbiji. Konsoli-
dirajte se, okupite, udruzite i jasno artikulirajte svoje po-
trebe. | tako je i bilo... 2018. godine iz Hrvatske u nasu
zajednicu sa svih razina dolazilo je oko 20.000 eura.
Danas, Sest godina kasnije, ta sredstva prelaze visemi-
lijunske iznose. Cvrsta povezanost s Demokratskim sa-
vezom Hrvata u Srbiji, stvaranje koSnice unutar krovne
institucije, kontinuirano prisustvo u Hrvatskoj i plodovi,
Bogu hvala, nisu izostali. S druge strane, nikako to ne
bismo mogli ostvariti da nije bilo osjetljivosti od strane
Vlade Hrvatske i premijera Andreja Plenkoviéa i da
sve nase zamisli nije svesrdno podrZzao. Danas moze-
mo reci da se o ovakvom brzom napretku samo moglo
mastati, a ono $to je najbolje u svemu je da se jo$ uvijek
moze i¢i naprijed.



Intervju hR

Hrvatska demokratska zajednica na c¢elu s premijerom Plenkoviéem toliko je uci-

nila za Hrvate u Srbiji da je za dvojbu ostalo vrlo malo prostora. Sredisnji drzavni

ured za hrvate izvan Republike Hrvatske na ¢elu sa Zvonkom Milasom takoder je

pruzio takvu potporu da njega kao nositelja ove izborne jedinice nismo mogli ne

podrzati. U svakom slucaju veliko priznanje za nasu zajednicu. Kako u spotu HDZ-

a premijer naglasava: »Kaze da izazove ne biras sam, izazovi biraju tebe«

» Vlada Hrvatske odobirila je sredstva za treéi ka-
pitalni projekt »Sagradi mlin gdje je voda«. Proslog
i ovog tjedna obisli ste udruge i mjesta u kojima ¢e
biti izgradeno sedam novih, malih matica i potpisa-
li sporazume o suradnji s udrugama koje ¢e dobiti
nove ili obnovljene prostore. Koliko je to znaéajno
zasredine izvan Subotice gdje je manje Hrvata, gdje
je zajednica ranjivija? | koliko ¢e ti projekti donijeti
dobiti lokalnim zajednicama?

Svaka zajednica je ranjiva na svoj poseban i speci-
fican nacin. | svaka zajednica ima svoju nezamjenjivu
snagu. Ono Sto je na nama jest samo to prepoznati,
pratiti i podrzati inicijative koje iz nje dolaze. Tako smo
i do sada Cinili, jer najveci dio poteSkoc¢a funkcioniranja
mjesnih zajednica proizlazio je iz nepostojanja predu-
vjeta za njen rad i djelovanje. Osiguravanjem »malih
matica« sigurna sam da ¢e svako mjesto dobiti ono Sto
smo dobili i s Hrvatskim domom — Maticom u Subotici:
gradevinu koja ima Zivot. U kojoj su djeca, mladi, ¢la-
novi udruga, predstavnici drustvenog i politickog Zivo-
ta svakodnevno prisutni. U Matici u Subotici se svjetla
nerijetko tek iza deset sati gase. Mnogo njih je naslo tu
svoj dom. Upravo to je ono Sto Zelimo uciniti i u svim
mjestima gdje Hrvata ima u znacajnijem broju. To ne
znadi da ostala mjesta koja nisu »u$la« u prvi krug ka-
pitalnog projekta i da ¢e ostati izvan potpore Hrvatskog
nacionalnog vije¢a nego da trebaju strpljivo jacati kako
bi najbolje moguce iskoristili kada dode vrijeme za nji-
hov ubrzani razvoj. Vodstvo zajednice moZe osigurati
preduvjete, motivirati, ali kasniji duh matice ¢e uveliko
ovisiti o tome koliko i na koji nacin ¢e svatko od njih to
iskoristiti. Ipak, kada dobijete jedan atraktivan prostor
koji zra€i toplinom, povezano$¢éu s pretcima i pogledom
u buduénost vjerujem da nitko ne¢e moéi ostati po stra-
ni.

» Koji ¢e biti naredni koraci, odnosno kada bi na
terenu mogli pocéeti radovi? Mogu li uduge to same
ili mogu oc€ekivati pomoé HNV-a?

»Radovi« su vec i poceli. U tijeku je potpisivanje spo-
razuma s pojedinim udrugama koje ¢e biti nositelji ovog

projekta i u Cijem vlasniStvu ¢e kasnije oni ostati. Sve
matice, osim Spomen doma bana Josipa Jelaci¢a u
Petrovaradinu ostat ¢e na dar udrugama ili Zupama u
Somboru, Monostoru, Sonti, Rumi, Sidu i Opovu. Na-
kon potpisivanja sporazuma uslijedit ¢e konzultacije
unutar svake zajednice uz obavezno uklju€ivanje razli-
Citih struénjaka — od etnologa, Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata, dizajnera, marketing menadzera... jer
komponenta koju svaki objekt mora imati jest funkcio-
nalnost, isplativost, atraktivnost i poveznica s bastinom.
A prijedlog koji ¢e konkretno biti usvojen ovisit ¢e o po-
trebama i Zeljama svake specificne sredine i zajedni-
ce. NaSe je samo da pratimo i na dar poklonimo ono o
¢emu su ljudi mastali, prizekljivali i jedva docekali dan
kada ce se to ostvariti.

H rvatska demokratska zajednica na izbore za

Hrvatski sabor izlazi pod sloganom Za sve
izazove. S HDZ-om na izbore zajedno izlaze Hr-
vatska socijalno-liberalna stranka, Hrvatska de-
mokrséanska stranka, Hrvatska narodna stranka
— Liberalni demokrati i Hrvatska stranka umirov-
ljenika.

» Prije tjedan dana u Osijeku su potpisani ugovo-
ri i za projekte prekograniéne suradnje Hrvatska —
Srbija. Treéa je to godina ovakve potpore i sredstva
su uvecana tri puta. Kako ste zadovoljni realizaci-
jom projekata iz prethodna dva natje¢aja i moze li
se reéi da je to uvecavanje sredstava rezultat dobre

realizacije prethodnih projekata i porepoznavanje
potreba Hrvata u Srbiji?
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Povecanje sredstava je rezultat vise faktora. Najprije
kontinuiranog zalaganja predsjednika DSHV-a Tomisla-
va Zigmanova da se ovakva podréka uopée i pokrene
za nasu zajednicu. Zatim odgovornog pristupa krovne
instituicije tom izazovu i odli¢ne koordinacije od strane
predsjednice IzvrSnog odbora Karoline Basi¢, a onda
najvaznije transparentnih i namjenski troSenih sredsta-
va od strane predstavnika udruga i Crkve. U Ministra-
stvu smo dobili pohvalu i ocjenu izuzetne »financijske
higijene« Sto je svakako uveliko doprinijelo odluci da
Hrvati u Srbiji mogu i zasluzuju viSe. Na koncu, naravno
da sve to ne bi moglo biti niti bez bivSe ministrice regio-
nalnog razvoja i europskih fondova NataSe TramiSak,

14 12 travnja 2024.

sadasSnjeg potpredsjednika Vlade
Ivana Anusiéa, sadaSnjeg mini-
stra Sime Erliéa i zelenog svjetla
od strane Vlade Hrvatske. U prvoj
godini ovog projekta 2022. godine
imali smo 430.000 eura, prosle go-
dine 543.000, a sada 1,5 milijuna
eura, $to moramo priznati da udru-
ge i Zupe itekako osjecaju. Jedino
jo8 na ¢emu moramo raditi jest da
svi korisnici sredstava posvijeste
kako ovakvi ishodi zahtijevaju ve-
li¢inu i kada primamo i kada treba
dati svoj doprinos zajednici.

» U tijeku je upis u Skole. No,
bez obzira Sto je obrazovanje na
hrvatskom jeziku garantirano
manjinsko pravo koliko i u tom
dijelu Hrvati ovise od potpore iz
Hrvatske?

NasSe obrazovanje ne bi bilo ova-
ko izvrsno da nije nasih kontinuira-
nih zalaganja Odbora za obrazo-
vanje, Udruge NaS3a djeca i HPD-a
Bela Gabri¢, koji su godinama
podupirali nastavu na hrvatskom
jeziku. To je svakako pratila pot-
pora od pojedinaca, opcina, gra-
dova i Zupanija Hrvatske. | ono u
§to jako vjerujemo da ¢e se jednog
dana zaista dogoditi projekt kojeg
smo proSle godine osmislili pod
nazivom »Pupil’s boom«. Kontinu-
irani rad, ulaganje i usavrSavanje
jednom mora donijeti rezultate. U
utorak smo imali roditeljski sasta-
nak za upis prvasi¢a i da je bila
dvostruko veca velika nam dvo-
rana, bilo bi taman. To je ono $to
ljudi ve¢ ne mogu ne prepoznati.
Da nasa djeca imaju poteSkocu
izabrati za koju izvannastavnu
aktivnost se opredijeliti, kojem do-
gadaju nazoditi i sve uz izuzetno
veliko zadovoljstvo pripadanjem okruzenju koje iz tebe
izvlagi sve ono najbolje. Bez pomodéi Hrvatske izostao
bi i prijevoz djece od kuée do Skole, udzbenici na dar,
lietovanja u Novom Vinodolskom, mali, veliki maturalac,
program profesionalne orijentacije... ma gotovo sve.
A na$a djeca sve to, Bogu hvala, uz veliko zalaganje
predsjednice odbora HNV-a za obrazovanje NataSe
Stipanc€evié, imaju priliku iskusiti.

» Kada govorimo o potpori iz Hrvatske, od ove
godine preko SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrva-
te izvan Republike Hrvatske prvi puta osigurane su
stipendije za studente koji studiraju u Srbiji. Koliko
je zna€ajna ta vrsta potpore studentima koji bi kao



mladi, obrazovani ljudi mogli biti nova snaga hrvat-
ske zajednice u Srbiji?

Kada smo zapocinjali projekt »Rasti gdje si posijan«
vrlo simboli¢no je drzavni tajnik SrediSnjeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske Zvonko Mi-
las najavio i ovu veliku i dugo iS€ekivanu novinu za nase
studente. To je bila posljedica podrske na$oj inicijativi
od strane Ministarstva znanosti i obrazovanja i ministra
Radovana Fuchsa i naSeg viSegodiSnjeg kandidiranja
ove teme. Oni koji studiraju u Srbiji vrlo vjerojatno ¢e
ostati i rasti gdje su posijani i zbog toga smo godinama
inzistirali na toj potpori. 150 stipendija od po 150 eura
mjesecno bit ¢e, vjerujem, novi zamah u na$oj zajednici.

Ono Sto ¢e sad trebati ucini jest da kao zajed-

nica pokazemo da smo dostojni Casti i pri-
znanja koje nam je Hrvatska ukazala. Da nas ne
bude 846 glasova kao na prethodnim izborima,
da unato¢ poteSkoéi Sto imamo samo dva gla-
saCka mjesta i $to mnogi pripadnici nase zajedni-
ce nemaju hrvatsko drzavljanstvo animiramo sve

koji mogu glasati

Mladi i studenti su ti koji ¢e nastaviti sve ono §to smo mi
zapoceli, a sigurna sam da ove poticaje nece zaborauviti
i da ¢e zbog njih oni jednoga dana sve ovo nadograditi.
Osim toga, SrediSnji drzavni ured znacajni doprinos ra-
zvoju naSe zajednice daje i putem natjecaja Cija su se
sredstva od 2016. uvecala 16 puta, otvaranjem poseb-
nih upisnih kvota za studije u Hrvatskoj, stipendijama
studentima u Hrvatskoj i vidljivom podr§kom u obliku
prisutnosti na svim nasim znacajnijim manifestacijama.

» Ono Sto je do sada izostalo je potpora gospo-
darstvu. Tajnik SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrva-
te izvan Republike Hrvatske Zvonko Milas kazao je
u intervjuu za Hrvatsku rije¢ u proslom broju da ¢e
se traziti nacin i za tu vrstu potpore. O¢ekujete li
da ¢e i gospodarstvenici uskoro mo¢éi raéunati na
pomo¢ iz Hrvatske?

Ne smatram da je ta potpora izostala. Crofond je to
odli¢no prepoznao i uradio ono $to je moralo prethoditi
kako bi uopce to pitanje otvorili u Hrvatskoj. Svaka po-
treba se mora na pravi nacin jasno artikulirati i moramo
izraditi strategiju kako bismo uopée znali $to nam je po-
trebno i Sto Zelimo. Otvaranje novih fondova imamo vec¢

Intervju ITR

u najavi i od strane Ministarstva poljoprivrede i ve¢ idu-
¢eg mjeseca ¢emo otpoceti te pregovore. Vjerujem, kao
i ostale potpore, od kojih su mnoga pitanja godinama
bila na stolu, nai¢i ¢e na pravu adresu u pravo vrijeme.
Ipak ono $to moram naglasiti kao i kod stipendija, dopri-
nos zajednici, upis djece u hrvatske odjele, glasanje na
izborima, sudjelovanje u kulturnom i politickom Zivotu
bit ¢e neizostavni dio odluke kod ovih programa.

» Kada se sve o é¢emu smo govorili zbroji, jeste
li zadovoljni onim Sto Vlada Hrvatske €ini za Hrvate
u Srbiji?

Ne zadovoljni, nego zahvalni. Sto su nas pratili, po-
ticali, podupirali, stavljali na pijedestal u bilateralnim
pregovorima, sastancima, manifestacija... Rijecju, Sto
su nam pomogli da sami ucinimo sve ovo za na8u za-
jednicu. Ne smijemo zaboraviti ni Hrvatsku zajednicu
Zupanija koja nas je od ove godine rasteretila da ne mo-
ramo »prositi« za svakodnevno funkcioniranje nego se
mozZemo posvetiti svim nasim razvojnim programima.

» Hrvatska je pred parlamentarnim izborima. lz-
borni sustav je takav da glasovati mogu i Hrvati koji
zive izvan Domovine, u posebnoj izbornoj jednici
(XI. izborna jedinica). Vi ste dobili poziv iz HDZ-a da
budete na listi u izbornoj jednici za dijasporu. Je li
Vas poziv iznenadio i zasto ste ga prihvatili?

Jeste. Iznenadio, uplaSio, pa obradovao, pa izazvao
odgovornost. U svakom slu€aju, bio je to poziv koji se
nije mogao odbiti. Hrvatska demokratska zajednica na
Celu s premijerom Plenkovi¢em toliko je uc€inila za Hr-
vate u Srbiji da je za dvojbu ostalo vrlo malo prostora.
Sredisnji drzavni ured za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske na Celu sa Zvonkom Milasom takoder je pruZio ta-
kvu potporu da njega kao nositelja ove izborne jedinice
nismo mogli ne podrzati. U svakom slucaju veliko pri-
znanje za nasu zajednicu. Kako u spotu HDZ-a premi-
jer naglaSava: »Kaze da izazove ne biras sam, izazovi
biraju tebe«. Tako je ovo bio izazov na koji smo kao
zajednica ili trebali odgovoriti ili priznati da smo dostigli
svoj maksimum i da dalje ne idemo. |zabrali smo da nas
izazovi izaberu.

» U Beogradu i Subotici glasovat ¢e se 16. i 17.
travnja. Zasto bi Hrvate u Srbiji trebali zanimati iz-
bori u Hrvatskoj, zasto bi trebali glasovati?

Ono Sto ¢e sad trebati ucini jest da se kao zajednica
pokaZzemo da smo dostojni Casti i priznanja koje nam
je Hrvatska ukazala. Da nas ne bude 846 glasova kao
na prethodnim izborima, da unato¢ poteskoci Sto ima-
mo samo dva glasaCka mjesta i $to mnogi pripadnici
nase zajednice nemaju hrvatsko drZzavljanstvo animira-
mo sve koji mogu glasati. Da pokazemo kako smo kao
zajednica dorasli i ovom zadatku, da smo zahvalni za
sve ucinjeno i da smo spremni dati svoj doprinos za dalji
vlastiti rast. Na$ glas u Hrvatskom saboru itekako je va-
Zan i vazno je da svoju odgovornost prema svemu $to
se oko nas dogada snazno probudimo. Dobar kr8njanin
je studen ili vreo, i nikako mu nije svejedno $to ¢e sve
svojoj djeci ostaviti.
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ITR. Aktualno

DZH predstavila svoje kandidate
za parlamentarne izbore u Hrvatskoj

emokratska  zajednica  Hrvata
D(DZH) odrzala je u srijedu, 10.

travnja, u prostorijama stranke u
Subotici konferenciju za medije na kojoj
su predstavljeni kandidati koalicijske liste
pod rednim brojem 2, Fokus — Republika s
nositeljem Damirom Vandeliéem za pred-
stojece izbore za Hrvatski sabor.

U sredi$nju paznje bila je jedinica liste za
koju moze glasovati hrvatska dijaspora, XI.
Izborna jedinica, za koju je specificno da
su joj svi kandidati iz Srbije.

Nositelj koalicijske liste Fokus — Republi-
ka u XI. Izbornoj jedinici je zamjenik pred-
sjednika DZH-a prof. dr. Tomislav Stanti¢
iz Subotice.

On je rekao kako se kandidati s ove liste
zalazu za drugadciju hrvatsku zajednicu u
odnosu na to kakvu je kreira Demokratski savez Hrvata
u Vojvodini.

»Mi se borimo za participativni model sudjelovanja u
politici, da ljudi budu oni koji kreiraju politiku«, porucio je
Stantic.

Istaknuo je on i kako ¢e se oni zalagati za decentraliza-
ciju Hrvatskog nacionalnog vije¢a »u sve lokalne samou-
prave gdje postoje Hrvati«.

Maja Bosni¢ Tabain, ¢lanica predsjedniStva Republi-
ke porucila je kako se ova lista zalaze za osnivanje hrvat-
skog sveucilista u Vojvodini.

»Smatramo da je vazno da u Vojvodini imamo sveudi-
liste. Hoce li to biti sveuciliSte eurospkih studija ili ¢e to
biti sveuciliste hrvatskih studija odluka je koja ¢e biti na

Ziteljima koji ovdje Zive, &to je njima u vecem interesu i
bi li imali dovoljan broj studenata koji bi pohadali to sveu-
Ciliste. Smatramo da mozemo uz pomo¢ EU i Madarske
formirati sveuciliSte koje bi pohadali svi ako ne bi bio do-
voljan broj nadih studenata koji bi i8li na to sveuilidte«,
porucila je Bosni¢ Tabain.

Na konferenciji su prisustvovali i KreSimir Dominis iz
Republike te prof. dr. Drazen Mari¢ iz DZH-a.

Kandidati XI. Izborne jedinice ove liste su pored nosite-
lja Stanti¢a, Diana Sari¢, Marinko Préi¢, Ana Crnkovié
iz Subotice, Stanko Krstin iz Novog Sada te Jasna Cor-
das§, Josip Sabljak, Nada Sabljak i Drazen Deranja iz
Srijemske Kamenice.

J.D.B.

Javni poziv organizacijama civilnog druStva
za izbor organizacija civilnog drustva za u¢esce u radu
Radne grupe za izradu Prijedloga strategije socijalne zaStite

Ministarstvo za ljudska i manjinska prava i drustveni dijalog, u suradnji s Ministarstvom za rad, zapo$ljavanje, boracka
i socijalna pitanja, upucuje Javni poziv organizacijama civilnog drustva za u¢esc¢e u radu Radne grupe za izradu Pri-

jedloga strategije socijalne zastite.

Zainteresirane organizacije civilnog drustva duzne su svoje prijave zajedno s pripadajuc¢om dokumentacijom iz tocke
IV. Javnog poziva (DOKUMENTACIJA KOJA SE DOSTAVLJA) u naznacenom roku, dostaviti isklju€ivo elektroni¢kim
putem na adresu javni.poziv@minljmpdd.gov.rs s napomenom: »Kandidatura za u¢esce u radu Radne grupe za izradu

Prijedloga strategije socijalne zastite«.

Rok za podnoSenje prijava traje od 8. do 23. travnja 2024.

Potrebni obrasci, kao i dodatne informacije za njihovo popunjavanje nalaze se na mreznoj stranici Ministarstva.

16 12. travnja 2024.
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I;R Aktualno

Obrazovanje na hrvatskom

Iskustvo koje bl
rado ponovili

»Obrazovanje na hrvatskom danas vidim kao odlican nacin ucenja na
materinjem jeziku, koje ima sve razine pocevsi od vrti¢a pa do srednje
Skole, bez prekida«, prica maturantica Gimnazije Lucia Mamuzié

danas sve viSe premisljaju oko izbora uciteljice i

Skole u kojoj ¢e dijete zapoceti svoje obrazovanje.
Kada su u pitanju hrvatski odjeli, 22. generacija u€enika
sjest Ce u Skolske klupe i nastavu pohadati na svom ma-
terinjem — hrvatskom jeziku.

Koliko ¢e u€enika biti u ovoj generaciji ovisi upravo od
roditelja i njihovog opredjeljenja. Trenutno cjelovita na-
stava na hrvatskom jeziku postoji u OS Matko Vukovié i
0S8 Ivan Milutinovié u Subotici i Maloj Bosni, u OS Matija
Gubec u Tavankutu, OS Viadimir Nazor u Burdinu i OS
22. oktobar u Monostoru, a ukoliko bude zainteresiranih
moze se otvoriti i u drugim mjestima.

l l pis djece u osnovne 3kole je u tijeku, a roditelji se

Iskustvo od vrtica do fakulteta

Nakon zavrSene osnovne Skole na hrvatskom jeziku
ucenici mogu upisati bilo koju srednju Skolu, a tome svje-
doce ovogodisnji maturanti, koji su u nekom od ciklusa
ili Cak cijelom obrazovanju bili u nastavi na hrvatskom
jeziku.

Ana Vukov maturan-
tica je srednje Medicin-
ske Skole u Subotici na
smjeru — fizioterapeut, a
u obrazovanje na hrvat-
skom jeziku uSla je jo$ u
vrticu.

»U cjelovitoj nastavi
na hrvatskom sam jo$
od vrti¢a i na to gledam
kao divno iskustvo. Moji
roditelji su odludili upisati
me i u osnovnoj Skoli u
hrvatski odjel, i sada sam
im zahvalna na tome.
ZavrSavam srednju Sko-
lu takoder na hrvatskom jeziku i planiram upisati studij
za fizioterapeuta u Vukovaru«, prica Ana i pojasSnjava:

18 12. travnja 2024.

»Kad znate da netko misli na vas i zeli pomoci oko va-
Seg uspjeha i Skolovanja je gesta koja puno znaci. Tome
svjedoCe i osigurane upisne kvote za nas, buduce stu-
dente. Tijekom dosadasnjeg Skolovanja smo imali i puno
prilika za putovanje. Obisli smo razna mjesta, imali profe-
sionalnu orijentaciju za dalji upis. Sada kada zavr§avam
ovaj ciklus Skolovanja, preporucujem i drugima nastavu
na hrvatskom jeziku, $to zbog kvalitete, $to zbog raznih
putovanja i iskustva koje smo dobili s njimac.

Medu maturantima op-
¢eg smjera u Gimnaziji
Svetozar Markovi¢ u Su-
botici je i Teo Margeti¢
koji je u nastavi na hrvat-
skom jeziku takoder od
vrtica.

»Na cjelovitu nastavu
na hrvatskom jeziku gle-
dam iznimno pozitivno, jer
smatram da mi je takav
vid nastave pruzio potre-
ban kontinuitet i kvalitetu
kroz sve nivoe obrazova-
nja. Smatram da su moji
roditelji donijeli ispravnu
odluku i zbog toga sam
od pocetka dobio dobre temelje. Tu su takoder i prijate-
lji, neki jo§ od vrti¢a, s kojima se i danas druzim. Plani-
ram nastaviti svoje obrazovanje na Pravnom fakultetu.
Jos uvijek imam neke nedoumice oko mjesta studiranja,
medutim to ée vjerojatno biti Novi Sad ili Beograd. Op¢i
smjer u Gimnaziji pruza dobar temelj i odsko¢nu dasku
za takav fakultet. Mogu rec¢i da znacajnih problema zbog
nastave na hrvatskom jeziku doista nikada nisam imao
iako svakako postoje maniji izazovi oko razli€itih termina
i rijeci. Svakome tko je imalo zainteresiran preporucujem
nastavu na hrvatskom i mislim da tko god je bude po-
hadao nece zazaliti, priCa Teo i dodaje kako je tijekom
svog Skolovanja bio i na brojnim putovanjima: »Prilike za



razna putovanja je bilo puno i u osnovnoj skolu, a u pret-
hodne dvije godine putovali smo u Osijek i u Zagreb Sto
je bilo u sklopu raznih projekata sa $kolama iz spomenu-
tih gradova. Ljeti su tu takoder putovanja na Cres i Prvi¢
koja su odli¢na prilika za druZenje i uzivanje na moru.
Ove godine za nas maturante takoder je organizirana
maturalna ekskurzija kojoj se iznimno veselim. Vjerujem
da ¢e i ovo putovanje opravdati sva ocekivanja kao $to
su ih i sva protekla«.

Iz hrvatskih u srpske odjele

Prvi susret s obrazova-
njem na hrvatskom jeziku
David Kozma imao je
kada je krenuo u osnovnu
Skolu.

»Kada sam doSao u prvi
razred osnovne Skole ve-
lika veéina mojih vrSnjaka
vec se poznavala iz vrti¢a
Marija Petkovi¢ — Sunci-
ca, a ja sam se nasao u
nepoznatom okruzenju.
Brzo sam bio prihvacen
i danas kada gledam na
to zahvalan sam roditelji-
ma na takvoj odluci. Osim
dobrog okruzenja ne samo u odjelu, nego u &itavoj Sko-
li koja nas nije nikada odvajala od ostalih odjela, imao
sam prilike putovati na razna putovanja koja ¢u pamtiti
do kraja Zivota. Neka od njih su putovanje na Cres, Prvic,
Novi Vinodolski, profesionalna orijentacija u Benkovcu i
razmjena ucenika u Splitu. Zamjerke nemam i preporu-
Cujem roditeljima koji eventualno razmi$ljaju oko upisa
djece u hrvatske odjele ili vrtic«, kaze David i pojasnjava
kako se od malih nogu Zelio baviti racunarima, te je na-
kon osnovne $kole upisao IT smjer u Gimnaziji Svetozar
Matkovi¢ koji je na srpskom nastavnom jeziku, i koji sada
zavrSava.

No, to ga nije sprije€ilo da studij nastavi u Hrvatskoj,
gdje planira upisati Fakultet elektrotehnike i raCunarstva
(FER) u Zagrebu na smje-
ru softverskog inzenjera.

»Otkako znam za sebe,
zahvaljuju¢i mojoj obitelji,
aktivna sam u hrvatskoj
zajednici. Prve temelje
obrazovanja na hrvat-
skom jeziku dobila sam
u vrticu Marija Petkovi¢ —
Suncica, a to se nastavilo
i u osnovnoj Skoli«, pri¢a
maturantica srednje Eko-
nomske $kole Marija Sar-
cevic.

Prilikom odabira srednje
Skole Marija se odlucila za

Aktualno ITR.

Ekonomsku srednju Skolu u Subotici i, iako su je, kako je
rekla, pojedinci odgovarali od toga, danas je zadovoljna
svojim odabirom.

»Nakon nastave na hrvatskom trebalo mi je vrijeme
da se priviknem na drugadiju terminologiju, ali osim toga
nisam imala vece prepreke. Drago mi je $to sam imala
mogucnost u osnovnoj Skoli i¢i u hrvatski odjel, jer sam
tamo stekla prijateljstva koja ¢e vjerujem trajati. Uz sve
to imali smo mogucnost i za brojna putovanja na kojima
sam provodila vrijeme s ljudima koje me razumiju«, pri¢a
Marija, koja svoje dalje obrazovanje planiram nastaviti na
Akademiji za umjetnost i kulturu u Osijeku na smjeru kul-
tura, medij i menadZzment.

Beneficije kroz cijelo Skolovanje

»Obrazovanje na hr-
vatskom danas vidim kao
odli¢éan nacin ucenja na
materinjem jeziku, koje
ima sve razine pocevsi od
vrtica pa do srednje Sko-
le, bez prekida. Zahvalna
sam roditeljima na puno
odluka koje su umjesto
mene morali donijeti, pa
tako i na ovoj. Mislim da
je to bila prava odluka i da
su i oni danas ponosni na
to«, prica maturantica Gi-
mnazije Lucia Mamuzi¢,
koja je rekla kako dalje
planira upisati Pravni fakultet u Osijeku.

»Nikada nisam imala problema zbog toga to poha-
dam nastavu na hrvatskom, ba$ suprotno: imala sam
puno beneficija kroz cijelo Skolovanje. 1z svog vlastitog
iskustva mogu posvjedoditi i potaknuti i danasnje rodite-
lie da se ne premisljaju oko toga. Osim to djeca imaju
kvalitetnu nastavu, imaju i razne druge pogodnosti od au-
tobusne karte, putovanja, projekata, prevedenih udzbe-
nika koji su na hrvatskom, a prate plan i program Skolo-
vanja u Srbiji, pa ¢ak i profesionalnu orijentaciju kada za
to dode vrijeme. Kroz cijelo dosada3snje Skolovanje smo
puno putovali, imali smo prilike upoznati se s vrdnjacima
iz cijele Hrvatske, uciti s njima i stvoriti nova prijateljstva.
Profesionalna orijentacija koju sam ve¢ spomenula je
bila prilika ne samo saznati u ¢emu smo dobri nego na
neki nac¢in upoznati i sami sebe«, pri€a Lucia i prisjeca
se brojnih putovanja: razmjene uéenika u Zrnovnici (kod
Splita), profesionalne orijentacije u Benkovcu, posjete
Zagrebu i brojnim gradovima diljem Hrvatske...

»Svaka destinacija i svako putovanje se pamti cijeli zi-
vot, a osim onoga $to smo tamo vidjeli, medu uspomena-
ma se prebiru i nezaboravni momenti s prijateljima, kao
i stiecanje novih. Pred nama je sada maturalac i to onaj
‘veliki’ kako svi vole reci, o kom smo mastali i Cekali ga, a
sada smo stasali do toga da ga i dozivimo.«

Z.\V.
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I;R Kolumna

Treéa strana medalje

PiSe: Zsombor Szabd

Prica o stadionima

va godina je »olimpijska godina« u kojoj ¢e najve-
Oc’;a smotra razli¢itih sportasa biti odrzana u Parizu,

tre¢i puta u povijesti modernih Olimpijskih igara
(prvi put 1900., drugi put 1924.). Prve Olimpijske igre ve-
zuju se uz antiCku Grcku u kojoj su svake Cetvrte godine
odrzana sportska natjecanja izmedu gr¢kih gradova-drza-
va u mjestu Olimpija gde se nalazio i prvi stadion-sportsko
boriliSte. Tu su saCuvani ostatci nekadasnjeg stadiona na
kom se za svake moderne ljetne i zimske Olimpijske igre
pali vatra koju posebnom Stafetom sportasi prenose kroz
razne drzave do grada u kojem se odrzavaju Olimpijske

. Projekt adaptacije Gradskog stadiona

igre. Paljenje olimpijske vatre (na glavhom drZzavnom stadi-
onu) ujedno oznacava i poCetak igara, a gaSenje oznaCava
kraj. U anti¢ko doba za vrijeme trajanja igara vladao je pri-
vremeni mir izmedu zaracenih gr¢kih gradova. Rimski car
Teodosije I. zabranio je odrzavanje Olimpijskih igara 393.
godine u ime borbe kri¢anstva protiv poganstva. Obnavlja-
nje (modernih) Olimpijskih igara vezuje se uz ime francu-
skog barona Pierrea de Cubertina. Prve moderne (ljetne)
Olimpijske igre odrZzane su (naravno) u Ateni 1896. godine
na za tu priliku izgradenom olimpijskom stadionu. Na igra-
ma je sudjelovalo 14 drzava s 241 muskim natjecateljem
(nije bilo Zena) u devet sportskih disciplina. Druge olimpij-
ske igre, po odluci Medunarodnog olimpijskog komiteta
(MOK), odrzane su u Parizu (1900.) kao vrsta pocasti za
Pierrea de Cubertina. Ovdje su se ve¢ natjecale i Zene; bilo
je 22 natjecateljke. Buduéi da je istovremeno odrzavana i
Svjetska izloZzba (1889. graden je Eiffelov toranj), drzava
nije bas obratila paznju na organizaciju i ove igre su usle u
povijest kao »kaotiCne sportske igre«. Prve zimske Olim-
pijske igre takoder su odrzane u Francuskoj 1924. godine.
Zbog svjetskih ratova tri Olimpijade nisu odrzane (1914.,
1940., 1944.). Moskovska Olimpijada je 1980. dozivjela
bojkot (zbog ulaska SSSR-a u Afganistan). Naime, SAD i
jos 64 drzave na pritisak Olimpijskog komiteta SAD-a, nisu
slale natjecatelje, a nekoliko drzava se natjecalo u zajed-
ni¢kim timovima. Zbog pandemije covida tokijska Olimpija-
da (2020.) je odgodena i odrzana je sliede¢e 2021. Zbog
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ratobornih izjava predsjednika Francuske i tre¢a pariSka
Olimpijada mozda Ce takoder biti problemati¢na.

Nekada3nji »grad sportova«

Koncem XIX. vijeka i u naSem gradu sport dolazi u modu,
napose medu viS§im i bogatijim slojevima. Bra¢a Vermes
— Lajos, Béla i Nandor, na Palicu 1880. organiziraju gi-
mnasti¢ko drustvo Achilles-egylet i organiziraju Palicku
olimpijadu. Cetiri godine kasnije (1884.) izgraduje se bici-
Klisti¢i stadion na imanju Lajosa Vermesa. U to vrijleme se
osnivaju i prvi nogometni klubovi i izgraduju se i nogometni
stadioni Backa i SAND. Grad financira odlazak Pure Stan-
ti¢a u Atenu na jubilarno meduolimpijsko natjecanje na ko-
jem osvaja medalju u brzom hodanju na dugoj stazi. Medu
sportasima grada bio je i pionir avijacije lvan Sari¢ koji sa
svojom nogometnom ekipom 1900. godine na Topcideru
kralju Aleksandru Obrenoviéu i Beogradanima prvi put
pokazuju nogomet kao novu sportsku igru. Treci stadion
namijenjen za nogomet i atletiku, Gradski stadion je izgra-
den 1935./36. godine, tada se zvao Stadion kralja Petra
1. Dvije godine kasnije, 1938., u parku ispred Zeljeznickog
kolodvora podignuta je monumentalna gradevina nazva-
na Jugoslovenski narodi dom viteSkog kralja Aleksandra |
ujedinitelja (zvan i Sokolski dom), koja je vizualno i prostor-
no zatvarala nekadasnji Korzo koji je vodio do kolodvora.
Sokolski dom je bio dom sportova; imao je atletsku stazu
(danas Mali stadion), jednu veliku salu za viezbanije; poslije
rata kino Jadran i sadasnje KazaliSte i jednu manju salu za
vjezbanje, niz prostorija za treniranje, otvoreno kazaliste i
kino. Opcenito, sport dobija puno znacaja u gradu.

Novi i adaptirani stadioni

Prije izbijanja pandemije covida, 2018. godine tadasniji
ministar za sport najavljulje izgradnju ili adaptaciju nogo-
metnih stadiona u Sest gradova Srbije (ZajeCar, Loznica,
Kraljevo, Leskovac, Vranje, Kragujevac). Sliedece, 2019.
godine, 5. rujna, u naSem gradu tadasnji gradonacelnik
(poznat po nedovrdenoj gradnji Aquaparka i novih fontana-
lavora u centru) s projektantima i izvodacem potpisuju ugo-
vor o adaptaciji Gradskog stadiona. Nakon ovih promjena
stadion treba imati 8.802 mjesta za publiku, zvani¢nike i
medijske izvjeStace; s moguénoscu noénih utakmica. Novi
stadion se gradi tako da je na njemu moguce odrzavanje
medunarodnih utakmica i atletskih natjecanja. Prije je FK
Spartak morao igrati medunarodne tekme na drugim stadi-
onima. Rok za izgradnju bila je 2021. godina. Danas bivSi
»grad sportova« nema adekvatni stadion i odgovarajuce
plivaliSte za natjecanje. Nastupajuci izbori mozda ¢e doni-
jeti promjene.

R .



Diskriminacija po dob

obi¢no kaze kako »rusi granice«. Dobro, kaze se

to i za sport, ali ve¢ smo odavno svjedoci toga da
ih upravo sport, odnosno dogadanja oko njega, nerijetko
i postavlja, jer su stadioni i dvorane preCesto »dogadaiji
visokog rizika« na kojima i u kojima organizirane paravoj-
ne postrojbe — imenom »navijaci« — nesmetano obavljaju
svoje najbestijalnije nacionalisticke, rasisticke i Sovinisti¢-
ke »vjezbe« tolikog intenziteta da ih pristojan svijet zaobi-
lazi u Sirokom luku. Istina, mnogo rjede, to se kaze i za tr-
govinu, ali to je sfera rezervirana isklju€ivo za interes i kao
takva — praksa je to nebrojeno puta
potvrdila i u najekstremnijim uvjetima
meduljudskih i medudrzavnih odnosa
— upravo je trgovina ta koja najceS¢ée
»rusi granice« po starom oprobanom
nacelu »para buSi gdje putovnica
nece«. Ali, kako tema ovoga teksta
nisu niti sport niti trgovina, vratimo se
mi kulturi.

Eto, primjerice, nagradi Dr. Ferenc
Bodrogvari. Kao i svake, tako je lokal-
na samouprava pocetkom prosloga
mjeseca i ove godine raspisala javni
poziv za dodjelu ove nagrade koja
se koncem lipnja uru€uje »istaknutim
kulturnim stvaraocima (ne starijim od
40 godina) u podru€ju knjizevnosti,
znanosti, likovne, glazbene, kazalis-
ne i filmske umjetosti koji su svojim
djelima pridonijeli razvoju Grada ili dali doprinos na polju
kulture u zemlji i inozemstvu«. Obrazlozenje za Cistu pe-
ticu: sve jasno, koncizno i precizno do najsitnijeg detalja.
Ali, ba$ u tom detalju, koji je skrajnut u zagradu, nalazi se
stanoviti problemci¢, jer upravo on postavlja granicu tko
moze a tko ne moze dobiti ovu nagradu. Ne odnosi se ta
barijera, fala Bogu, ni na kakvu drugu osobenost ljudske
jedinke (po podrijetlu ili mjestu stvaranja, recimo) nego je
ograni¢ena samo na dob: do 40 godina vrijedis kao stva-
ralac, od 40 godina ne vrijedi§. U najboljem slu¢aju eto ti
priznanja Pro urbe ili zvanja Pocasni gradanin, pa im se
nadaj k’o lutriji. Ima$ li sre¢e da se zove$ Brana Crnéevié
ili Aleksandar Vugci¢ i da ti se s imenom poklope i »drus-
tvene okolnosti«, eto ti binga.

Nagrada s ovim imenom u Subotici se dodjeljuje »kul-
turnjacima« od 1980. u Cast doktora filozofije, koji je te
godine i preminuo u 45. godini. Sve do pocCetka novoga
tisu¢ljea ova je nagrada bila otvorena za sve stvaraoce
u podrucjima kulture, navedenim u javnom pozivu lokal-
ne samouprave da bi dolaskom lldik6 Lovas na mjesto
lokalne »ministrice« kulture ova odluka bila dopunjena

Kultura je podrudje ljudske djelatnosti za koju se
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»aneksom u zagradi«, odnosno ograniCavanjem prava

na dobijanje nagrade po dobnoj (ne: podobnoj) osnovi.

Drugo lice Subotice hR

Ova odluka — o kojoj je doljepotpisani pisao i u vrijeme
kada je donesena — tim je zanimljivija, jer je i sama Ildiko
Lovas knjizevnica i nekako bi se od osobe takva senzibi-
liteta mogla oCekivati upravo elasti¢nost a ne »dobogrud-
nost« koja ¢e stvaraoce dijeliti na mladce i matorce. Ali,
nije rijedak slu¢aj da su i sami stvaraoci musi¢avi, pa ovu
odluku pripiSimo ovoj osobini.

Problem je, medutim, nesto Siri i u svojoj osnovi odno-
si se na interesni krug onih koji daju i onih koji dobijaju.
Drugim rije€ima, pravo je ¢udo kako svih proteklih godina
u komisiji za dodjelu nagrade Dr. Ferenc Bodrogvari (Ciji
je doljepotpisani i sam bio ¢lan osam
godina, pa mu je nesto od toga osta-
lo u sje¢anju) nikome nije zasmetala
»zagrada« u kojoj je i smjestena dob-
na granica kao uvjet za njeno dobija-
nje. Kako se, recimo, nitko nije zapi-
tao zasto nagradu za svoje — poten-
cijalno i vrhunsko — stvaralastvo ne
moze dobiti osoba koja napise knjigu,
snimi film, naslika portret ili odigra
ulogu kao nikada prije u svojoj 41. ili
86. godini? Je li produkt toga, kao i
sam stvaralac, mator i nedostojan
ovako prestizne nagrade i je li kao ta-
kav dostojan samo izlozbe, koncerta
ili predstave u nekom gerontoloSkom
klubu ili amaterskom kulturno-umijet-
ni¢kom drustvu? Kako, dakle, nikome
od onih koji nagradu daju — lokalnoj
samoupravi — nije zasmetala ovakva vrsta krSenja dobnih
i stvaralackih prava?

Jo$§ Cudniji od lokalne samouprave i komisije koju ona
imenuje je odnos samih stvaralaca prema samima sebi,
a onda i prema »strukturama« koje diktiraju pravila igre.
Kako za sve ovo vrijeme nijednom »vremesnijem« (a svi
su to od svoje 40. godine) kiparu, glazbeniku, glumcu ili
piscu (plus njihovi parnjaci u Zenskom rodu) nije pala na
pamet jednostavna misao da se u javhom pozivu, skri-
vena u zagradi, krije najobicnija diskriminacija po dobnoj
osnovi? Ako se odgovor krije u tome da su zbog godina
pomalo zaribali, drugo nisu ni zasluzili.

A ako se netko pita zasto ba$ sada ovaj tekst, odgo-
vor je jednostavan: jednog dana ove godine navrsit ¢e
se 44 godine od smrti Dr. Ferenca Bodrogvarija, a prije
toga i okruglih 89 godina od njegova rodenja. U vrijeme
obiljezavanja svega okruglog i ¢oSkastog neka ovo bude
prilog tome kao i tema za korpu za otpatke u lokalnoj sa-

| moupravi.

Z.R.!




I;R Diljem Vojvodine

Izvannastavne aktivnosti

Malli maturalac odusevio osmase

pamcenje, no »mali maturalac« spada u one »po-
sebne ekskurzije«, a to potvrduje i sadasnja gene-
racija osmasa.

Ucenici osmih razreda cjelovite nastave na hrvatskom
jeziku i oni koji pohadaju izborni predmet hrvatski jezik
s elementima nacionalne kulture iz Sonte, Plavne, Vaj-
ske, Monostora i Berega boravili su od 2. do 6. travnja na
»malom maturalcu« i to na destinacijama Zagreb — Split
— Sinj — Trogir.

Svaka ekskurzija s prijateljima je sama za sebe za

Nezaboravno iskustvo

Po rijeCima voditeljice puta u ime Hrvatskog nacional-
nog vije¢a Tanje Stanti¢ na »mali maturalac« iSlo je 42
uCenika i sedam nastavnika.

»Ono $to moram istaknuti jeste da su djeca bila izu-
zetno dobra i da smo zaista uzivali, kako u razgledanju
ovih prekrasnih mjesta tako i u druzenju i zajedniStvu
koje smo ostvarili. Tijekom boravka u Zagrebu bili smo
smjesteni u u€eniCkom domu Marija JambriSak gdje nas
je docCekala i ugostila ravnateljica doma Josipa Gali¢«,
pri¢a Tanja Stanti¢.

Biti u Zagrebu, a ne vidjeti Trg bana Josipa Jelacic¢a,
zgradu Hrvatskog narodnog kazalista, obi¢i zagrebacki
Z00 vrt, Muzej iluzija, Tehni¢ki muzej Nikole Tesle, bila
bi prava Steta, te su ucenici iskoristili priliku i obisli sve
spomenuto, a kako su rekli, najzabavnije je bilo u Teh-
nickom muzeju Nikole Tesle, gdje su posijetili rudnik te
isprobali prijenos struje kroz tijelo Covjeka. Kako su ispri-

¢ali, saznali su ovom prigodom i da je tijekom grmljavine
automobil najsigurnije mjesto za skloniste.

U Sinju su obisli Muzej Sinjske alke, gdje ih je doCekao
Goran Ugrin, zatim su posjetili muzej u sklopu franje-
vackog samostana, te utvrdu Kami€ak u srediStu grada.
Obisli su uz turistickog vodi€a i Split i njegove zname-
nitosti, kao i Trogir, kamenita vrata, kulu Kamerlengo, a
iskoristili su i lijepo vrijeme, pa kako je voditeljica puta
rekla, uspjeli su i »osoliti noge«.

»Vrijeme je bilo ispunjeno brojnim aktivnostima u koji-
ma smo imali prilike uZivati, ali stigli smo se i dobro za-
baviti, druziti. Puno je ljudi koji su uklju€eni u organizaciju
ovoga puta i ta njihova podrska zaista znaci. U Splitu smo
bili smjesteni u U¢enickom domu, gdje nas je s odgojite-
ljima doCekao ravnatelj doma Mladen Kamenjarin.«

Dojmovi sudionika

RijeCi hvale imaju i mali maturanti, koji su se puni doj-
mova vratili svojim obiteljima. Medu njima je i Antonija
Kujundzié iz OS Matko Vukovié iz Subotice koja kaze:

»Ovo putovanje je bilo nezaboravno. Posjetili smo Za-
greb, Split, Sinj i Trogir. Upoznala sam vr8njake iz Sonte,
Monostora, Plavne... Svaki dan je bio ispunjen nekom
aktivno$céu, a posebno bih izdvojila Muzej Nikole Tesle
u Zagrebu gdje sam bila ‘dobrovoljac’ za dokaz da ener-
gija prolazi kroz Covjeka. Osim toga, Split i Trogir su me
odusevili. Pamtit ¢u ovaj put, a budu¢im osmacima toplo
preporucujem da se ne predomisljaju kada budu bili 8.
razred.«
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»Ovo je bila najbolja ekskurzijal«, zapo€inje svoj ko-
mentar Marko Brdar iz OS 22. oktobar u Monostoru i
dodaje: »Vidjeli smo mnoge povijesne znamenitosti i
svugdje su nas lijepo docekali. Vodici su bili odli¢ni, kao
i smjestaj. Najvecli dojam su mi ostavili novi prijatelji koje
sam na ovom putu upoznao. Buduc¢im osmasima prepo-
ru€ujem mali maturalac. To je nezaboravno iskustvo«.

Vrlo sliéno mislienje ima i lva Baélija iz OS Ivan Miluti-
novic iz Subotice:

»Maturalac je ispunio sva moja ocekivanja. Jako sam
se lijepo i nezaboravno provela. Upoznala sam nove
prijatelje iz drugih mjesta — Monos&tora, Plavne i Vajske.
Najvise me dojmio odlazak u Muzej Sinjske alke, a neza-
boravno iskustvo nosim iz Muzeja Nikole Tesle, gdje sam
bila dobrovoljac i usudila se uéi u ‘kavez’ uz pomoc¢ kog
smo dokazali da nam unutar njega grmljavina ne moze
nidta. Bio je to hrabar potez, ali sreca pa su to ve¢ drugi
dokazali prije nas«, kaze Iva.
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Cilj ovoga programa je obilazak i bolje upoznavanje
maticne domovine, te medusobno upoznavanje osma-
Sa koji pohadaju nastavu na hrvatskom jeziku. Program
obuhvaca i aktivnosti upoznavanja kulturno-povijesnih
znamenitosti i jaCanje jezi¢nih kompetencija.

Ovaj put, koji ¢e osmasi zasigurno pamtiti cijeli Zivot,
organiziralo je Hrvatsko nacionalno vijeée, a prijevoz
u€enika je financijski pomoglo, preko projekta SrediSnjeg
drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike Hrvatske, Hr-
vatsko prosvjetno drustvo Bela Gabric.

Z.\V.
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I;R Diljem Vojvodine

Trodnevni izlet za volontere Etnokampa

U lancu uspjeha, svaka je karika bitha

»Miladi ljudi medu volonterima su vam stopostotna garancija da je kamp odli¢na i vri-
jedna prica. Nikakva politiCka podrska ili obe¢anja nisu sigurnost za buducénost nego
ljudi koji su to prosli i koji se kao suradnici vraéajuc«, istaknula je Darinka Balen

ra Etnokampa opet se okupio, no ovoga puta ne

kako bi radili nego uzivali. Naime, Hrvatska Citao-
nica, na Celu s predsjednicom Bernadicom Ivankovi¢,
a u suradnji sa Zagrebackom Zupanijom, organizirala je
trodnevni izlet kao nagradu za sve one koji neumorno
rade oko Etnokampa i pomazu rad Hrvatske Citaonice.

Proteklog vikenda, od 5. do 7. travnja, dio volonte-

Gradimo vlastitu buduc¢nost

Bio je ovo drugi puta da su se okupili volonteri, istina,
dio njih koji pomazu tijekom Etnokampa i njegovih broj-
nih radionica. Poznato je da Etnokamp okupi
oko 120 djece i oko 80 volontera koiji se tijekom
tih pet dana, koliko traje kamp, smjenjuju i daju
svoj doprinos. Neki od njih su prisutni svih pet
dana, neki manje, u zavisnosti od mogucnosti.

»Nama je vazno da imamo te ljude i da na
njih mozemo uvijek racunati. Mnogi od njih
uzimaju godiSnji kako bi mogli pomoci i svoje
slobodno vrijeme darovati drugima. Upravo
radi toga smo im Zeljeli pokazati koliko nam
znace, nagraditi te ljude izletom, gdje ¢e imati
priliku nesto novo vidjeti, nauciti i ono, rekla bih
najvaznije: medusobno se upoznati i povezati,
jer tako ujedno gradimo i vlastitu buduénostx,
kaze Bernadica Ivankovi¢ i pojasSnjava kako
je ovaj projekt Hrvatske Citaonice i Zagrebac-
ke Zupanije pod nazivom »Lijepom naSomg,
osnazivanje volonterskog tima Hrvatske Citao-
nice financijski podrzao Sredi$nji drzavni ured
za Hrvate izvan Republike Hrvatske i Hrvatsko
nacionalno vijece.

Zanimljivo je da su danas medu volonterima Etnokam-
pa nekadasnji polaznici kampa.

»Volonteri su, kako imam obicaj reci, nezaobilazni
¢imbenici u radu s djecom. Svojim znanjem i vjestina-
ma prenose i na druge nase obiCaje, pjesmu, ples, jezik,
bastinu, a sve to kroz igru i druzenje. Tako uvamo i ono
Sto je na dobrom putu da se zaboravi, ali i jatamo svoj
nacionalni identitet. Posebna vrijednost Etnokampa, ali
i naSeg druzenja tijekom godine jeste to Sarenilo isku-
stva i mladosti, to $to skupa djeluju i druze se volonte-
ri razliCite dobi od srednjoSkolaca do onih tre¢e Zivotne
dobi (najstarija volonterka je 80 godina). | svi oni odli¢no
funkcioniraju, nadopunjuju se i medusobno uce jedni od
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drugih gradeéi zajednistvo na koje smo ponosni i koje se
trudimo prenijeti novim narastajima i djeci u Etnokampu.
To su naSe kvalitete i bogatstvo koje njegujemo, kaze
Ivankovié.

S njom se slaze i viSa referentica za osnovno Skolstvo
Upravnog odjela za prosvjetu, kulturu, sport i tehnic¢ku
kulturu u Zagrebackoj Zupaniji Darinka Balen, koja je i
ovoga puta bila domacica gostima iz Vojvodine.

»lzuzetno sam zadovoljna i sretna da je Zagrebacka
Zupanija prepoznala projekt koji radi Hrvatska Citaonica
i da smo ljudima koji nesebi¢no daju svoje slobodno vri-
jeme za rad s djecom mogli osigurati da bar na kratko

uzivaju u ljepotama na podrucju nase zupanije i Mosla-
vackog kraja. Imala sam priliku biti u Subotici i vidjeti Sto
se i kako radi i ponovit ¢u ono 8to sam rekla i drugima. Mi
nase hrvatstvo uzimamo zdravo za gotovo i kad posvije-
stimo sebi kako se ovi ljudi bore i $to sve rade da djeca
oCuvaju hrvatsku kulturu, obi¢aje, bastinu, da znaju od
kuda su i kamo idu, mi se pomalo moZemo i posrami-
tix, isti¢e Darinka Balen i dodaje: »Ono $to nam je za-
jednicko jeste da nam je svima bitan rast i razvoj djece
kao kompletnih osoba. Kod nas se to radi kroz ucenicke
zadruge, a kod vas kroz Etnokamp. Svima nam je bitna
sigurna buducnost, a to nam je zagarantirano ako radimo
na razvitku te djece, njihove snalazljivosti, samosvijesti,



timskom radu, postivanju, slusanju... To su vrijednosti
koje se ostvaruju preko ucenickih zadruga i preko Etno-
kampa. Mladi ljudi medu volonterima su vam stopostotna
garancija da je kamp odli¢na i vrijedna pri¢a. Nikakva po-
liticka podrska ili obe¢anja nisu sigurnost za buduénost,
nego ljudi koji su to prosli i koji se kao suradnici vraéaju,
istaknula je Balen.

»Vjetar u leda«

Suradnju s Hrvatskom citaonicom jo$
prije pet godina zapoceo je bivsi ravnatelj
0S8 Stjepan Radi¢ u Bozjakovini Jure Mi$-
kovié koji i danas, iako u mirovini, i dalje
pomaze kroz razne projekte i suraduje s
Hrvatima u Vojvodini.

»Prije pet godina, kada su volonteri Hr-
vatske Citaonice posjetili nasu Skolu, mi
smo ugili od njih, a i oni od nas. Zao mi je
da je korona prekinula kontinuitet u ovome
druZeniju, ali nam je Zelja da ovo pokrene-
mo i zadrzimo na godiSnjem nivou. Dugi
niz godina rado sudjelujemo i u drugim
projektima i izvannastavnim aktivnostima,
osobito kada se radi o djeci. Povezani
smo i s Hrvatskim nacionalnim vije¢em i
kad god mozemo gledamo kako pomoéi.
Moram spomenuti i suradnju s uenickom
zadrugom iz Tavankuta, ali volio bih to pro-
Siriti i na druge Skole u drugim mjestima.
Smatram da dok ima Hrvata izvan domovine, bit ¢e i ov-
dje u Hrvatskoj i stoga moramo voditi ra¢una i naci naci-
na kako pomagati nase ljude«, rekao je Miskovic.

Sudionici ovog izleta bili su smjesteni u Ivani¢ Gradu,
a obisli su Brodane, vozili se Zithom ladom po Kupi, po-
sjetili Zavi€ajni muzej u mjestu Donja Kupcina, gdje su uz
radionice posjetili i crkvu sv. Marija Magdalene. Poseban
dogadaj bio je obilazak ekoparka Krasograd u kom se
nalaze drvene kucice (za iznajmljivanje) koje nose imena
KraSovih proizvoda. Volonteri su posjetili i Spomen sobu
Titanica, te imali zajedni¢ku veCeru s predstavnicima

Diljem Vojvodine hR

Ministarstva znanosti i obrazovanja Re-
publike Hrvatske, Sredi$njeg drzavnog
ureda za Hrvate izvan Republike Hrvat-
ske, Zagrebacke zupanije, Ivani¢ Grada,
ravnateljima obliznjih osnovnih Skola i
ucenickih zadruga te ravnateliem Doma
ucenika u Ivani¢ Gradu. Uz to, u Op¢ini
Kriz posijetili su spomen sobu hrvatskih
branitelja, knjiznicu i €itaonicu Kriz, imali
prijam kod nacelnika Opcine Kriz Mar-
ka Magdic¢a, misu u crkvi UzviSenja sv.
Kriza u Krizu, posjetili su i spomen sobu
najvece hrvatske operne umjetnice Mil-
ke Trnine, te imali nezaboravni obilazak
i ru€ak na imanju Moslavacka prica.
»Volonteri nisu krili svoje oduSevljenje
oko ovoga programa. Zaista je ovo divna
suradnja koju treba zadrZati i ljudima dati do znanja da su
nam bitni. Da cijenimo njihov trud i zalaganje. Nama koji
Smo u organizaciji ovakvih projekata je dodatni ‘vjetar u
leda’ kada imamo podrsku i iz Hrvatske. Sretni smo i ne-
izmjerno sam zahvalna na8im domacinima, osobito Da-
rinki Balen, koja je sve vrijeme bila nasa domacica. Ova-
kvo zajednistvo nas ojaca i dalje elan za dalji rad«, priCa
Ivankovi¢ i dodaje: »Zelja nam je upoznati i ona mjesta

koja nisu nuzno na turisti¢kim destinacijama, te je ovo bio
sjajan odabir, prekrasna priroda i divni domacini«.

Osim uzivanja, volonteri kampa su dogovarali i teme
koje ¢e biti u narednom periodu, a i razmjenjivala su se
iskustva i prikupljali podaci od starijih sudionika.

Kako je najavila predsjednica Hrvatska &itaonice, ovo-
godisnji Etnokamp bit ée odrzan od 12. do 16. kolovoza,
a tema koja ¢e se provlaciti svih pet dana kroz brojne
radionice bit ¢e »Disnotor i prelo«.

Z.\V.
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Anamaria Babickovi¢, finalistica emisije Master Chef Srbija

Kulinarsko putovanje: Od Instagram
objave do Master Chef finala

Nakon natjecanja u Master Chefu, koje je trajalo dva i pol mjeseca,
Anamarija Babic¢kovié iz Subotice dosla je do samog finala,
Sto je nevjerojatan uspjeh

hanju susrece neizvjesnost natjecateljskih

izazova, Anamaria Babi¢kovi¢ je pronasla
svoj put ka kulinarskom vrhuncu u emisiji Master
Chef. Njena pri¢a pocinje spontanom odlukom, po-
taknutom objavom na Instagramu i podrSkom nje-
nog supruga Borisa, vodedi je kroz emotivni vrtlog
priprema, izazova i testova licnosti daleko od doma
i obitelji. U ovoj pri€i Anamaria dijeli svoje iskustvo
borbe sa samom sobom, pritiskom natjecanja i iza-
zovima koje nosi sudjelovanje u jednoj od najprestiz-
nijih kulinarskih emisija. Kroz pri€u o njenom putu,
odnosima sa sucima i natjecateljima, te kulinarskim
kreacijama koje su obiljezile njeno sudjelovanje,
Anamaria otvara vrata svog kulinarskog svijeta, pu-
nog strasti, izazova i neprocjenjivih iskustava koja
su oblikovala njen daljnji put u svijetu gastronomije.

Prijaviti za emisiju Master Chef, kaze Anamaria,
doslo je vrlo spontano. Vidjela je objavu na Instagra-
mu, proslijedila je svome suprugu Borisu i pitala ga
Sto misli o tome. Boris je vidio to kao odli¢nu priliku
i podrzao je svoju suprugu. Nakon procesa prijave
i kastinga polako je dosla do potpisivanja ugovora,
¢emu se uopce nije nadala.

»Nakon pocetnih kuhanja dosla sam do top 16 i
tada krece zajednicCki zivot s ostalim sudionicima,
selim se u PancCevo na dva i pol mjeseca i tako po-
¢inje cijela pric¢a. Odvojenost od kuce, obitelji, ula-
zak u nesto potpuno drugacije, suoCavanje sa svim
mogucim i nemogucim izazovima, pritisak vremena,
kreiranje jela za 45 minuta, neizvjesnost, tenzija. S
druge strane stoje suci koji su vrhunski chefovi, to je
samo po sebi ogroman pritisak, u tebe je upereno
deset kamera, to je jednostavno rolercoaster emoci-
jaiizazova i stavljanje svoje li€nosti na test«, govori
Anamaria.

Tijekom snimanja dva puta je promijenila jelo koje
je pripremala. U nekim momentima kaze kako nije
znala $to treba pripremiti, jer je bila nesigurna.

»S jedne strane stojim ja koja zelim napraviti naj-
bolju mogucu varijantu, a s druge strane u sebi vri-
8tim na sav glas, samo bih se sklonila negdje iza

| lsvijetu gastronomije, gdje strast prema ku-
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pulta i plakala, ali onda pomislim: ‘Ana, saberi se, tu su
kamere, ovo c¢e ljudi gledati’. Tako izgleda borba sa sa-
mim sobom, te dvije krajnosti gdje se hvatas za posljedniji
atom snage kako bi izvukao najbolje iz sebe. Mislim da
gledatelji pored ekrana ne mogu vidjeti koliko je mental-
ne i fizicke snage potrebno za izgurati jedno snimanje
koje traje po deset ili petnaest sati; na primjer posljednje
snimanje je trajalo osamnaest sati. Zbog svih tih fakto-
ra, psihicki i fizicki napor je nemijerljiv, konstantan gr¢ u
stomaku, pogotovo kada obu¢e$ famoznu crnu kecelju.
Tada opet mora$ kuhati, opet dati svoj maksimum, a ve¢
si premoren i jednom nogom spreman za polazak kuci,
govori Anamaria.

Prvi put kada je obukla crnu kecelju pomirila se sa
sobom misleci da je zavrSila svoje natjecanje. Bilo joj je
tedko, jer se povezala s ljudima koji su bili u tom elimina-
cijskom izazovu skupa s njom, tj. s mladom ekipom.

»Trebalo mi je mnogo snage kako bih prihvatila da se
moram natjecati protiv njih i da ¢e netko od nas Cetvero
poslije ovog izazova oti¢i doma. Pomislila sam kako ¢u
se na neki fin nac¢in povudi i odustati, jer jednostavno ne
mogu viSe. U isto vrijeme razmisljam kako ¢e reagirati
cijela moja obitelj i prijatelji kada im kazem da sam odu-
stala i predala svoje mjesto nekom drugom bez borbe,
a oni su sve vrijeme vjerovali u mene. Mislim da bih ih
jako razoc€arala i iznevjerila odustajanjem, stoga sam od-
lucila da ¢u nastaviti, pa neka to bude fer borba i neka
bolji kuhar od nas pobijedi. Ipak je to natjecanje«, rekla
je Anamaria.

Odnos sa sucima i ostalim natjecateljima

Anamaria Babickovi¢ nam je otkrila kako su sa suci-
ma imali vrlo striktan odnos, drzali su odredenu distancu
kako nitko ne biimao povlasteni tretman. Tijekom snima-
nja su bili u razli¢itim prostorijama, izuzetno se obracala
pozornost na njihovu neutralnost prema natjecateljima.

»Mislim da su kamere dosta vjerno prikazale nas od-
nos s njima, jer su iskljucivo bili u kontaktu s nama kada
su nas ocjenijivali i komentirali nasa jela. Ono $to kamera
nije zabiljezila jesu master classovi koje su nam drzali
suci i neki drugi chefovi. Tada je medu nama bio malo
opusteniji odnos, ali nitko se nije mogao zbliZiti s njima na
bilo koji nacin. Sada kada su snimanja zavrSena, kada je
gotovo finale oko kojeg se digla medijska prasina, mo-
ram re¢i da sam se Cula sa svom trojicom, presli smo na
ti, dojmovi su se slegli, svatko od njih mi je prenio svoje
dojmove oko samog finala, ali ono $to mi je najbitnije je-
ste da smo ostali u super odnosima. Izuzetno kvalitetna
poznanstva su se izrodila iz ove emisije, velika je Cast
poznavati tako kvalitetne chefove«, govori Anamaria.

Sto se ti¢e ostalih natjecatelja, ostala je sa svima u od-
licnim odnosima, ali od samoga starta snimanja su se
prirodno izdvojili mladi sudionici od starijih. Imaju svoju
internu grupu gdje se svakodnevno dopisuju, sada vec¢ o
poslovima u struci nakon emisije, jer su se mnogi zapo-
slili u restoranima.

Tema hR

Planovi za budu¢nost

»Planovi su veliki i ambiciozni, uskoro planiram otvara-
nje vlastitog restorana ovdje u Subotici. Ne¢u mnogo pri-
Cati o tome, ali Zelim reéi kako ce to biti nesto s potpuno
novim i drugacijim konceptom koji do sada nije viden u
Subotici. Nadam se da ¢e to sugradani i ostali gosti do-
bro prihvatiti. Toliko za sada, ali o€ekujte nesto potpuno
inovativno«, zaklju€uje Anamaria BabiCkovic.

»Mlada ekipa se okupila u Novom Sadu, neki od njih su
bili u Subotici kod nas, mislim da smo izrodili prijateljstva
koja e trajati cijeli Zivot. Tijekom boravka u kuci cimerka mi
je bila Milana i definitivno sam se s njom najviSe povezala,
ali odmah uz nju je i Milica koja je divna osoba. S Mila-
nom sam najviSe komunicirala, imali smo neke nase tajne
razgovore, poslije svake eliminacije smo sumirali ta dva
prethodna dana, o svemu &to se deSavalo, s nase tocke
gledista. Ona je moja Vojvodanka iz Novog Sada, stoga ne
¢udi 8to smo se i najvide povezale tijekom snimanja. Milica
je toliko divna i pozitivha osoba, unese uvijek neku vedrinu
u prostor. Tu je svakako i Nenad, koji je na klackalici iz-
medu starije i mlade ekipe. On je toliko neiskvaren Covijek,
SaljivdZija, jednostavno ne znam odakle crpi svu tu pozitiv-
nu energiju. Nemanja je od pocetka bio bratski nastrojen
prema meni, mada kako sam krenula, nabrojat ¢u sve lju-
de, pa nek ostane na njih Cetvero«, nasalila se Anamaria.

Osobni kulinarski maksimum

Upitana koju bi kreaciju izdvojila kao svoj kulinarski
maksimum tijekom snimanja Master Chefa, Anamaria se
odlucila da to bude famozni kokos kola¢ iz finala. Pre-
ponosna je na taj kola&, buduéi da ga je prvi put radila u
Master Chef kuhiniji.

»To je nesto potpuno novo za mene, nesto Sto nije jed-
nostavno izvesti i napraviti. Takav tip kola¢a sam mastala
kako ¢u praviti jednog dana kada svladam sve tehnike,
mnogo je koraka u cjelokupnom procesu stvaranja. Po-
gotovo kada je rije€ o €okoladi, o procesu temperiranja
Cokolade koji je najzahtjevniji, stvarno sam toliko ponosna
da ne mogu dovoljno naglasiti. Dobila sam razliCite ocje-
ne to se tiCe samoga kolaca, ali za mene on je highlight
mog natjecanja u emisiji. Zapravo, cjelokupni finalni meni
je nesto na ¢ega sam jako ponosna. Za 75 minuta, koli-
ko smo imali za glavno jelo, 8to sam sve uspjela uraditi,
stvarno moram re¢i da sama sebi skidam kapu. Od prav-
lienja nadjeva za janjetinu, rolovanje, vezivanje, pe€enje
u tiganju pa u pecnici, demi glas umak, pire od celera, uki-
Seljeni komorag, kapama, toliko sam letjela u kuhinji da mi
je sada iz ove perspektive nevjerojatno kako sam uspjela
posti¢i sve. Predjelo je mozda neka klasika, ali sam ga
uradila na moderan i drugadiji nacin, tako da neka bude
finalni meni kao nesto $to je vrhunac mog natjecanja,
kaze Anamaria s osmijehom.

Ivan USumovi¢
FOTO: Andrej Imri¢
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DATUM: 8. 4. 2024.

Na temelju Clanka 24. stavka 2. Pokrajinske skupstinske
odluke o pokrajinskoj upravi (Sluzbeni list APV, broj: 37/2014,
54/2014 — dr. propis, 37/2016, 29/2017, 24/2019, 66/2020 i
38/2021) u vezi s ¢lancima 11. i 23. Pokrajinske skupstinske
odluke o proracunu Autonomne Pokrajine Vojvodine za 2024.
godinu (Sluzbeni list APV, broj: 45/2023), a u vezi s Pokrajin-
skom skupstinskom odlukom o dodjeli proracunskih sredsta-
va za unaprjedivanje poloZaja nacionalnih manjina — nacional-
nih zajednica i razvoj multikulturalizma i tolerancije (Sluzbeni
list APV, broj: 8/19), pokrajinski tajnik za obrazovanije, propise,
upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice raspisuje

Javni natjecaj
za organizaciju regionalnih kviz-natjecanja
»Koliko se poznajemo« — Sesnaesti ciklus

Natje€aj se raspisuje za organizaciju kviz-natjecanja pot-
projekta »Koliko se poznajemo« — Sesnaesti ciklus, kviz-na-
tjecanje o kulturi i povijesti nacionalnih zajednica Vojvodine.

Natjec€aj se raspisuje na ukupan iznos od 1.000.000,00
dinara.

I. OPCI UVJETI NATJECAJA

Sredstva se dodjeljuju za organizaciju natjecanja u Cetiri
centra u AP Vojvodini.

Termini odrzavanja natjecanja su u razdoblju od 9. do 20.
svibnja 2024. godine.

Il. UVJETI NATJECAJA

* Na natjeCaj se mogu prijaviti ustanove obrazovanja i kul-
ture s teritorija AP Vojvodine;

* Organizator natjecanja je duzan za potrebe natjecanja
osigurati sljiedece:

Zatvoreni objekt za organizaciju natjecanja s kapacitetom
od najmanje 50 osoba;

Ozvucenije;

Rasvjetu;

Tehnicku sluzbu za potrebe natjecanja;

Osiguranje i osoblje za odrzavanje higijene objekta;

Zakusku za sudionike.

ll. NACIN PRIJAVE

* Natjecaj se objavljuje na sluzbenoj mreznoj stranici Taj-
nistva, u Sluzbenom listu Autonomne Pokrajine Vojvodine i
u dnevnim novinama Alo;

* Prijave se podnose u jednom primjerku, isklju¢ivo na na-
tje€ajnim obrascima Tajnistva;

* Natje€ajna dokumentacija se moze preuzeti od 8. 4.
2024. godine u prostorijama Tajnistva ili na mreznoj adresi
www.puma.vojvodina.gov.rs;

* Podnositelj moze podnijeti samo jednu prijavu na na-
tieca;
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Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje, propise, upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice
Bulevar Mihajla Pupina 16, 21000 Novi Sad

T: +381 21 456 217, 487 4604 F: +381 21 456 217

KLASA: 001271312 2024 09427 005 001 000 001

* Prijave na natjeCaj se podnose na srpskom jeziku ili na
jeziku nacionalne manijine koji je u sluzbenoj uporabi u Au-
tonomnoj Pokrajini Vojvodini;

* Prijave se podnose osobno, predajom pisarnici pokra-
jinskih tijela pokrajinske uprave u Novom Sadu (zgrada Po-
krajinske vlade) ili se upuc¢uju poStom na adresu:

Pokrajinsko tajniStvo za obrazovanje, propise,

upravu i nacionalne manjine — nacionalne zajednice

21000 Novi Sad

Bulevar Mihajla Pupina 16

S naznakom: ZA NATJECAJ ZA ORGANIZACIJU KViZ-
NATJECANJA »KOLIKO SE POZNAJEMO« — SESNAE-
STI CIKLUS

* Prijave na natjeCaj mogu se podnijeti do 17. 4. 2024.
godine.

IV. OCJENJIVANJE PROJEKATA | ODLUCIVANJE O
DODJELI SREDSTAVA

* Podnesene prijave razmatra povjerenstvo koje imenuje
pokrajinski tajnik za obrazovanje, propise, upravu i nacio-
nalne manjine — nacionalne zajednice;

* Povjerenstvo nec¢e uzimati u razmatranje nepravodob-
ne i nepotpune ili nepravilno popunjene prijave, prijave koje
nisu podnesene od strane ovlastenih osoba, prijave ispi-
sane necitko ili grafitnom olovkom, kao ni prijave koje nisu
predmet natje€aja;

* Prilikom odlucivanja o izboru organizatora natjecanja u
obzir ¢e se uzimati geografski raspored prijavijenih sudio-
nika kviz-natjecanja i prijedlog troSkova organizacije natje-
canja;

* Povjerenstvo nece uzimati u razmatranje prijave podno-
sitelja kojima su dodijeljena sredstva na temelju prethodnih
natjeCaja TajniStva, a nisu izmirili preuzete obveze;

* TajniStvo zadrzava pravo od podnositelja prijave, po po-
trebi, zatraziti dodatnu dokumentaciju i informacije ili izaci
na lice mjesta, odnosno za dodjelu sredstava odrediti ispu-
njenje dodatnih uvjeta;

* RjeSenje o raspodijeli sredstava donosi pokrajinski taj-
nik, na temelju prijedloga natjeajnog povjerenstva;

* Prijave i prilozena dokumentacija ne vracaju se podno-
siteljima;

* S podnositeljima prijava kojima su odobrena sredstva
Pokrajinsko tajnistvo za obrazovanje, propise, upravu i na-
cionalne manjine — nacionalne zajednice ¢e sklopiti ugovor
o sufinanciranju aktivnosti, na temelju kojeg ¢e sredstva biti
isplaéena;

* Pokrajinski tajnik donosi rieSenje o raspodjeli sredstava,
koje se objavljuje na sluzbenoj mreznoj stranici Tajnistva.

POKRAJINSKI TAJINIK, Zsolt Szakéllas



Medunarodni okrugli stol u
Somboru

SOMBOR - U organizaciji UG-a Urbani Sokci bit ¢e
odrzan Medunarodni okrugli stol »O Sokcima je rié«, u
petak, 19. travnja, u Somboru, u Gradskoj knjiznici Karlo
Bijelicki na djeCjem odjeljenju, s pocetkom u 16.30 sati.

Program: Marija RasSi¢: »Predstavljanje zbirke pjesa-
ma Studiranje gospoje Sokice autorice Sandre Kopié u
izdanju Ogranka Matice hrvatske u Donjem Miholjcu;
Ruza Siladev: »Proljetna prehrana Sokaca u Sonti ne-

-
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kadag; prof. dr. sc. Ljilana Kolenié: »Petnaest godina
Udruzenja gradana Urbani Sokci i kultura Hrvata Vojvo-
dini«; Dario BoSnjak: »Predsvadbeni obiCaji Sokackih
Hrvata u Vajskoj«; doc. dr. se. Silvija Curak: »Imena
u slavonskom dijalektu«; Josip Stefkovié: »Josip Ili¢
— pucki pisac iz Berega«; Anita Dipanov Marijanovi¢:
»Marija pod krizem stoj — tradicijski aspekt nematerijalne
i materijalne bastine korizmenog vrimena u MonoStoru
od XIX. stolieéa do danas«, Nikola Cutura: »Analiza
sadrzaja i upotrebe tradicionalni pismarica u MonoStoru
kroz istoriju do dana$nji dana«; Milorad Stojni¢: »Prikaz
obi¢aja krstenja u Beregu«; prof. dr. se. Milica Luki€ i
Katica Novoselac: »SlavenskomitoloSke sastavnice
proznih tekstova Josipa Lovretiéa«; Marija Seremesi¢:
»Monostorska knjiznica, odjel Gradske biblioteke Karlo
Bijelicki Sombor.

Foto izlozba Ivana Ivkovica
Ivandekica

PECUH — U Hrvatskom klubu August Senoa u Pe-
Cuhu 18. travnja, s poCetkom u 17 sati bit ¢e otvorena
foto-izlozba Ivana Ivkovi¢a Ivandeki¢éa pod nazivom
»Klapim duzijancu bili salasa«. 1zloZzbu ¢e otvoriti Timea
Sakan-Skrlin, ravnateljica Neprofitnog poduze¢a za
kulturnu, informativnu i izdavacku djelatnost Croatica iz
Budimpeste. Na otvaranju ée nastupiti Zenski pjevacki
zbor August Senoa. Foto-izlozbu moZete posjetiti do 10.
svibnja svakog radnog dana od 10 do 16 sati.

Kultura vijesti hR

Predstavljanje Leksikona
podunavskih Hrvata —
Bunjevaca i Sokaca

MONOSTOR - Predstavljanje 16. sveska Leksikona
podunavskih Hrvata — Bunjevaca i Sokaca bit ¢e odrza-
no u subotu, 13. travnja, u Domu kulture u Monostoru, s
pocetkom u 19 sati.

LEKSIKON

PODUNAVSKIH
HRVATA - BUNJEVACA [ SOKACA

Bllwl) - Mu

Sudjeluju dr. Slaven Bagéi¢, lvan Gutman, Marija Se-
remesic¢ i Sasa Kostali¢.

Vraéena skulptura Ane Beslié¢

SUBOTICA — Skulptura Ane Besli¢ Grupa je ponovo
postavljena ispred dispanzera. Ana Besli¢ je identi¢nu fi-
guru nacinila i za park ispred Doma zdravlja na Novom
Beogradu, tako da je saCuvana forma na osnovu koje
je izraden novi kalup od gume i gipsa. Radove na po-
novnom oblikovanju skulpture izvela je kamenorezacka
radnja Kristal 63 u suradnji s umjetnickom kovackom
radionicom Art livac iz Subotice. Investitor je bilo Javno
poduzece za upravljanje cestama, urbanisti¢ko planira-
nje i stanovanje, dok je za nadzor bila zaduzena kiparica
Maja Rakoc€evi¢ Cvijanov iz Meduopcinskog zavoda za
zastitu spomenika kulture. Suboti¢ani imaju radove Ane
Besli¢ u Aleksandrovu (Majka i dijete — spomenik Zrtva-
ma fasizma) i na Pali¢u (Talia — Ljetna pozornica). Rode-
na na salasu u blizini Bajmaka, Skolovala se u Zagrebu,
Becu, Gracu i Beogradu. Zavod za kulturu vojvodanskih
Hrvata je 2012. godine obiljezio 100. obljetnicu rodenja
kiparice Ane Beslic.
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Opera za djecu Petrovaradinca Franje Stefanoviéa

Hrvatska turneja Sumske kraljice

| U povodu 100. obljetnice od smrti petrovaradmskoga skladatelja Franje Stefano-
viéa, njegova opera za djecu Sumska kraljica predstavljena je publici u Zagrebu i
Osijeku, a dogovorena su i gostovanja u Sibeniku i PoZegi

ve godine obiljeZzava se 100 godina od smrtii 145
Ogodina od rodenja petrovaradinskoga skladate-
lia Franje Stefanoviéa (1879. — 1924.) koji se
smatra tvorcem opere za djecu u svijetu. Tim povodom
njegovo najpoznatije djelo, djegja opera Sumska kraljica,
u izvedbi u€enika Muzi¢ke Skole /Isidor Baji¢ iz Novog
Sada pod ravnanjem prof. Ane Kovaci¢, a u reziji Igora
Pavlovica, predstavljeno je proSloga tjedna publici u Hr-
vatskoj, u Zagrebu i Osijeku. Predstava je realizirana u
suradnji s HKPD-om Jelacic iz Petrovaradina, koje skrbi
o umjetni¢koj ostavstini petrovaradinskog skladatelja.
Stefanovié je Sumsku kraljicu napisao prije vise od
jednog stoljeca, 1919. godine na tekst Mihovila Peitza.
Glavna tema djela je pomaganje bliznjemu, a Sumska
kraljica jedinstven je primjer opere za djecu u svijetu, jer
su njezini izvodadi isklju€ivo djeca. Njezin sadrzaj peda-
goski je pozitivan, jer djecu ispravno usmjerava na Zi-
votnom putu, $to je ujedno €ini i svevremenskim djelom.

Upoznavanije Sire hrvatske javnosti

Sumska kraljica je 4. travnja izvedena u Kazali$tu Tres-
nja u Zagrebu, a 5. travnja u Dje¢jem kazalistu Branko
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Mihaljevic u Osijeku. Obje predstave bile su odli¢no posje-
¢ene te ispracene dobrim reakcijama publike. Predstava
¢e ove godine gostovati i u Sibeniku te PoZegi, a mozda
i u Splitu i Zadru. Cilj ovih nastupa jest upoznavanje Sire
hrvatske javnosti s ovim jedinstvenim opernim djelom, ali
i sa svestranim skladateljem ¢iji su lik i djelo bitha sastav-
nica povijesti prije svega petrovaradinskih, ali i Hrvata u
Srbiji opéenito. U HKPD-u Jelacic¢ iz Petrovaradina zado-
voljni su proSlotjednim gostovanjem u Hrvatsko;.

»QOva opera se ponovno izvodi od 2013. godine zahva-
ljujuci pokojnom Petru Pifatu koji je vodio HKPD Jel/acic.
Sumska kraljica je veé ranije gostovala u Zagrebu i Osije-
ku, a na ovogodi$njim gostovanjima radili smo nekih Sest
mjeseci. Kruna ovih gostovanja i 100. obljetnice od smrti
Franje Stefanoviéa bit ée na Medunarodnom djegjem fe-
stivalu u Sibeniku. Posebno smo zahvalni profesorici Ani
Kovaci¢ koja je alfa i omega izvedbe opere, uz naravno
djecu na sceni. Bez njih sve ovo ne bi bilo mogucée. Ina-
Ce, ova postavka predstave radena je za program Novi
Sad — Europska prijestolnica kulture 2022., a kao pro-
jekt Zaklade Spomen dom bana Josipa Jelacica iz Pe-
trovaradina koji je vodio Darko Poli¢«, kaze predsjednik
HKPD-a Jelaci¢ Mirko Tursi¢.
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HNK, Plitvice, Novi dvori...

Navedena gostovanja financijski su pomogli Grad Za-
greb i Grad Osijek, a u organizacijskom smislu Zajednica
protjeranih Hrvata iz Srijema, Backe i Banata. Zajednica
je za djecu koja sudjeluju u operi organizirala i trodnevno
razgledanje Hrvatske i samog glavnog grada, a sve pod
pokroviteljstvom Grada Zagreba. Tako su mali izvodaci 2.
travnja imali priliku panoramski razgledati Zagreb, zatim
su obisli centar Zagreba i Gornji grad te u Hrvatskom na-
rodnom kazali$tu prisustvovali probi opere Carobna frula.
Sljede¢eg dana, 3. travnja, uprilicen je jednodnevni izlet
u Nacionalni park Plitvicka jezera, a po povratku su mladi
Petrovaradinci i Novosadani posjetili Nove dvore bana Jo-
sipa Jelagi¢a u ZapreSi¢u (zahvaljujuc¢i sponzorstvu Gra-
da ZapresSi¢a za mlade posjetitelje je organizirana i zajed-
nicka vecera i druzenje s domacinom). S druge strane, po
dolasku u Osijek sudionici opere su uz pratnju domacina,
Ogranka Osijek Zajednice protjeranih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata, razgledali glavni grad Slavonije i njegove
znamenitosti. Inace, najavljujuci gostovanja u Zagrebu i
Osijeku, akteri predstave Sumska kraljica gostovali su na
HRT-u u emisiji Dobro jutro Hrvatska.

Predsjednik Zajednice protjeranih Hrvata iz Srijema,
Backe i Banata Ivo Martinovi¢ kaze kako ta udruga zeli
biti most u nastojanjima da hrvatska zajednica iz Srbije
prezentira svoja postignu¢a u hrvatskoj javnosti.

»Raduje nas i ponosni smo na ovu suradnju hrvatske
udruge i muzicke Skole koja se realizira oko djela koje
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ima op¢u umjetni¢ku i pedagosku vrijednost. Ovo je pri-
lika i izvrstan nacin da se slusateljima djecje dobi priblizi
opera kao glazbeno djelo, da ju razumiju i zavole«, kaze
Martinovi¢ dodajuci kako ¢e na tragu ove suradnje kra-
jem svibnja u Zagrebu gostovati i predstava Avaske go-
dine Knjizevno-teatarskog kruzoka HKC-a Bunjevacko
kolo iz Subotice.

Kulturno povezivanje

Grad Osijek, gdje je Sumska kraljica gostovala, odr-
zava prekograni¢nu kulturnu suradnju i razmjenu s gra-
dovima u regiji, ali i s institucijama i udrugama hrvatskih
zajednica u tim drzavama (Srbija, BiH, Madarska).

»Mi za sebe volimo reci, iako mozda zvuli neskro-
mno, da smo grad kulture. Grad Osijek izdvaja ni-
kad veca sredstva za kulturu, a ovakvu kulturnu su-
radnju i razmjenu apsolutno podrzavamo i poti¢emo.
Kultura je neSto Sto povezuje, $to je univerzalan je-
zik, Sto stvara prijateljstva i kontakte i Sto pridono-
si svim zajednicama koje Zive na ovim prostorima,
kaze zamjenik gradonacelnika Osijeka Dragan Vulin.
Predstavi u Zagrebu nazocila je i ravnateljica Uprave za
razvoj kulture i umjetnosti Ministarstva kulture i medija
Republike Hrvatske Nevena Tudor Perkovi¢. Ona je
takoder naglasila vaznost kulturne suradnje posebice u
projektima i programima namijenjenim djeci, jer se time
odgaja kulturna publika za cijeli zivot.

D. B. P./ Foto: I. Pasalija i L. GrginCevi¢




Kultura

Drustva iz Viteza i Subotice gostovala u Somboru

Nazorova vecer folklora

bora gostovala je proSle godine u Vitezu. A kada
vas netko ugosti, red je to gostoprimstvo i vratiti.
Toga su se drzali i u Nazoru, pa su pro$log vikenda, 6.
i 7. travnja, bili domacini Hrvatskom kulturnom drustvu
Napredak — Podruznica Vitez, koje je, kako bi pokazalo
8to viSe sekcija i aktivnosti, u Sombor dolo sa svoja 52

Folklorna sekcija HKUD-a Viadimir Nazor iz Som-

¢lana. Dolazak gostiju iz Viteza bio je zgodna prilika da

se pozove jos jedno drudtvo i tako napravi cjelovecern;i
koncert. Oko drugog drustva u Nazoru nije bilo puno
dvojbe tko bi to trebao biti. HKC Bunjevacko kolo iz Su-
botice u Somboru nije nastupalo skoro desetak godina i
eto prilike i razloga da se i oni pozovu. | poziv je prihva-
¢en, a Bunjevacko kolo odlucilo se u Somboru predsta-
viti s pedesetak svojih igraca i glazbenika.

Nazorovi folklorasi, kao dobri domacini, odlucili su
prednost dati gostima i njihovom programu, pa su za
sebe uzeli samo nekoliko minuta. Otvorili su program,
kako drugacije nego bunjavackim igrama, a onda su
pozornici prepustili Vitezu i Subotici.




HKC Bunjevacko kolo, Subotica

Hrvatsko kulturno drustvo Napredak — Podruznica Vi-
tez, prvi puta je gostovalo u Srbiji. Kako je istaknula pred-
sjednica Gordana Miskovié, najbrojnija je i najaktivnija
podruznica od ukupno 68 podruznica. »Obnoviteljski rad
HKD-a Napredak — Podruznica Vitez, po€eo je 1991. go-
dine. Medutim, razli¢iti dogadaji su utjecali na to da taj
rad bude prekinut, kako bi ponovno bio nastavljen 1995.
godine. U sklopu drustva od tada djeluju folklorne sek-
cije, najprije jedna, a sada Cetiri skupine, a kasnije se
osnivaju i orkestar harmonika, Napretkov Rither ethno
ansambl, djegji zbor Masta, kao i Zenski vokalni sastav.
HKD Napredak — PodruZznica Vitez sa svojih viSe od 300
¢lanova pokusava oc€uvati hrvatsku izvornu narodnu kul-
turu i tradiciju viteSkog kraja, pokuSava oCuvati identitet
Hrvata izmedu ostalog i kroz ovaj vid kulturnog djelova-
nja«, kazala je Miskovic.

Za nastup u Somboru odabrali su izvorne igre iz
Ladvanske doline, igre iz Slavonije, glazbu iz Transilva-
nije, a za kraj zavrdno kolo iz opere Ero s onoga svijeta.

Kultura

Brojem &lanova mozZe se pohvaliti i Bunjevacko kolo,
koje je najbrojnija hrvatska udruga u Vojvodini. Za go-
stovanje u Somboru odabrali su igre iz Medimurja, stare
splitske plesove, Sopske igre i naravno splet bunjevackih
kola.

»Racunali smo proSlo je dosta godina od naseg go-
stovanja u Somboru, ali evo od kraja godine poceli smo
suradivati i iskreno se nadam da ¢emo tako i nastaviti.
Subotica i Sombor nisu daleko«, kazao je koreograf u
Bunjevackom kolu Marin Jaramazovigé.

Gostima u publici u skoro punoj dvorani Hrvatskog
doma zahvalio se predsjednik HKUD-a Viadimir Nazor
Tomica Vukovié.

Drugog dana boravka u Somboru gosti iz Viteza bili su
u noSnjama na misi u crkvi sv. Trojstva, posjetili su Mu-
zej podunavskih Nijemaca, vidjeli sliku Bitka kod Sente u
zgradi Zupanije i upoznali se s povije$éu Sombora.

H.R.
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I;R Crkva

Mladenci Ana i Dario na
audijenciji s Papom

Ana (rod. Duli¢) i Dario MiSanec bracni su par koji je za
medeni mjesec otputovao u Rim gdje su se, kao tek vjen-
Cani par, susreli i s papom Franjom na opcoj audijenciji.

Kako mladenka Ana kaze, za tu mogucnost doznali su
od prijatelja tijekom pripreme putovanja.

»Na dan audijencije dosli smo u Vatikan dosta ranije prije
poCetka kako bismo prosli sve sigurnosne kontrole i na vri-
jeme se smijestili na mjesto predvideno za nas. Napokon je

stigao i Sveti Otac te je audijencija zapocela &itanjem Bozje
Rije¢i, zatim slijedi pozdrav svih prido$lih hodoCasnika, a
onda se Sveti Otac prigodnim mislima obrati svima prisut-
nima. Nakon zavrSnog blagoslova papa obilazi sve one koji
sjede blizu njega pa je tako pri kraju dosao i do nas mla-
denaca, sposi novelli. Rukovali smo se s njim i poljubili mu
ruku, Cestitali smo si Uskrs i tada nas je papa blagoslovio.
Bili smo vrlo uzbudeni i sretni, a ponajprije Bogu zahvalni
8to nam je omogucio ovaj susret s papom Franjom. Prekra-
sne fotografije koje smo kasnije preuzeli u Vatikanu ostat ¢e
nam za uspomenu na ovaj lijepi susret cijeli nas Zivot! Svi
dani koje smo proveli u Rimu su nam bili prekrasni jer smo
vidjeli toliko liepote, a susret s papom je vrhunac naseg
putovanja i hodotaSc¢al« kaze Ana MiSanec iz Slavonskog
Broda, a rodom iz Burdina.

Ana pojasnjava kako je za susret mladenaca s papom
potrebno rezervirati uobi¢ajene karte za opc¢u audijenciju
koje se mogu dobiti na ku¢nu adresu ili se mogu preuzeti
u Vatikanu kod bron&anih vrata. Osim toga, mladenci tre-
baju biti vien€ani ne vise od godinu dana i potrebno je da
na audijenciju dodu odjeveni kao na dan svoga vien¢anja.
Po tome ih se, kaze Ana, na audijenciji svrstava u kate-
goriju sposi novelli te tako mladenci imaju svoje posebno
mjesto na audijenciji s papom.

J.D.B.
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Svecenici iz Hrvatske
u Srijemskoj biskupiji

Proteklog tjedna na uskrsni utorak i uskrsnu srijedu
svecenici i bogoslovi Jastrebarskog dekanata posjetili su
Srijemsku biskupiju. U Srijemskoj Mitrovici docekali su ih
biskup Srijemske biskupije mons. Fabijan Svalina i gene-
ralni vikar prec. Ivica IveSié.

»Zagrebacki svecenici hodocastili su velikanima ranokr-
§¢anskoga razdoblja koji su dali svoj veliki doprinos zivotu
Crkve na ovim prostorima u punom smislu te rijeci. Svece-
nici i drugi hodoc¢asnici u posljednje vrijeme Cesto dolaze
na prostore Srijemske biskupije. Na taj nacin Zele pokazati
svojevrsnu podrsku ponovno samostalnoj biskupijskoj je-
dinici i upoznati ove krajeve, ljude, obi€aje i povijesne zna-
menitosti ovoga kraja. To je na neki nacin njihova duhovna
potpora i snaga za sve ljude koji Zive na ovim prostorimac,
istaknuo je mons. Svalina.

Svecenici i bogoslovi Jastrebarskog dekanata u zajed-
nistvu s jo§ osam svecenika predvodenih arhidakonom
karlovacko-gorickim pre€. Josipom Kuhtiéem i dekanom
pre€. Miroslavom Lesi¢arem, sudjelovalo je na prijatelj-
skom pastoralnom putovanju u Srijemsku biskupiju.

»Drago nam je da dolazimo u Srijem posijetiti naSeg pri-
jatelja biskupa srijemskog Svalinu. Time pokazujemo jedno
iskreno prijateljstvo. Cast mi je $to je do$la velika skupina
nadih svecenika iz Zagreba i okolice, Jaske prema Krasi-
¢u. Htjeli smo vidjeti kako Zive vjernici na ovim prostorima i
kako radi novi srijemski biskup. Odu$evljeni smo prijemom,
iskrenoS¢u i prijateljstvom biskupa i generalnog vikara. Za
mene 0sobno ovo je pravo osvjezenje vjere. VVazno je pruzi-
ti i dati podrSku nasim vjernicima u Srijemu, a tu solidarnost
treba pokazati ne samo rije€ima nego i konkretnim djelima.
Pravi vjernici se uvijek drze za ruke. To Zelimo sada po-
kazati i svjedoCiti Isusovu prisutnost, Njegovo uskrsnuée, u
uskrsnom tiednu, izjavio je prec. Josip Kuhtic.

Tijekom dvodnevnog studijskog putovanja, osim Srijem-
ske Mitrovice, svecenici iz Hrvatske posijetili su biskupijsko
svetiSte Gospe Tekijske u Petrovaradinu i zupu u Zemunu.

S.D.

©000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000

Zahvala za 50 godina svecenistva

Katedralni Zupnik u Subotici mons. Stjepan Beretic,
koji ove godine obiljezava 50 godina svecenistva, predvo-
dio je u nedjelju, 6. travnja, svetu misu u crkvi Presvetog
Trojstva u Somboru. On se zahvalio svim pokojnim i Zivim
rodacima i dobrociniteljima iz Sombora koji su molitvom
pomogli pripreme za njegovu svetu duznost.

»Zahvaljujem Zupniku Josipu Pekanovi¢u Sto me je
pozvao da u ovoj crkvi, crkvi svoga krstenja, svete priCesti
i krizme zahvalim Bogu za 50 godina svecéeni$tva. Ovom
svetom misom zahvaljujem Bogu za nebrojene milosti ko-
jima me je pratio do sada«, kazao je mons. Beretic.

Mons. Stjepan Bereti¢ roden je u Somboru 1947. godi-
ne. Za svecenika je zareden 1975. godine, a zaredio ga je
biskup Suboticke biskupije Matija Zvekanovi¢.

Z. V.



In memoriam

U dubokoj boli obavjestavamo sve
prijatelje, znance i susjede da nas je
1. travnja 2024. godine, u Zagrebu,
u svojoj 97. godini zivota, napustio

Dr. Andrija Cvijin
(22.10. 1927. - 1. 4. 2024.)

koji je svoj cijeli radni vijek proveo
u Subotici i Sirem subotiCkom po-
drucju lije€eci ljude i nesebitno im
pomazuci koliko god je bilo moguce
u okvirima njegovih stru¢nih znanja,
sposobnosti i tadasnjih mogucnosti.
Dr. Andrija Cvijin bio je aktivni ¢lan
Drustva vojvodanskih i podunavskih
Hrvata u Zagrebu, gdje je Zivio od
1999. godine.

Posljednje pocivaliste dragog nam
pokojnika je na Gradskom groblju u
ZapreSicu.

U mislima na njegovu dobrotu i
uz zahvalu svima koji ga se sjecaju,
ozaloSc¢ena obitelj: supruga Gabrije-
la, sinovi Zvonimir i Miroslav i snaha
Zelika.

POCIVAO U MIRU BOZJEM!

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

Isus se nakon uskrsnuca tijekom
Cetrdeset dana ukazivao svojim
uéenicima. Zelio ih je ugvrstiti u vjeri
u njegovo uskrsnuce. Znao je da ih
Cekaju teSka vremena, ¢eka ih mno-
go teSko¢a zbog navjestaja njego-
vog spasenjskog djela, znao je da
ih mora dobro pripraviti da mu budu
svjedoci po svem svijetu, a daim za
to treba &vrsta, nepokolebljiva vjera.
Samo ako takva vjera bude gorje-
la u njihovim srcima oni ¢e modi taj
plamen vjere prenijeti onima koji ga
jo8 nemaju. Ta vjera mora biti ne-
ustraSiva, ve¢a od svih progona i
nevolja koje ¢e nastupiti, da po njoj
svijet upozna Krista i krene putem
spasenja koji nam je on zacrtao.

Dakle, da bi bili navjestitelji Rado-
sne vijesti u€enici su morali i sami
biti sigurni da Uskrsli kojega vide
nije neka utvara nego Zivi Spasitel;
koji je pobijedio smrt. Morali su tako-
der razumijeti uskrsnuce i povezati
ga s proroCkim pismima te s onim
Sto je Krist govorio dok je propovi-
jedao. Tako je, pored vjere u uskr-
snuce, potrebno i odredeno znanje,
kako bi se vjera mogla posvjedociti,
ne samo rije¢ju nego i Zivotom.

Svjedoéanstvo zivota

Svjedoc€anstvo Zivota je ono $to
govori 0 nasoj vjeri, ono $to nas
otkriva kao one koji Krista poznaju
i njemu pripadaju, te najbolji i naj-
transparentniji navjeStaj Radosne
vijesti, na koji smo pozvani. Apostol
Ivan u poslanici piSe: »| po ovom
znamo da ga poznajemo: ako za-
povijedi njegove Cuvamo. Tko veli:
‘Poznajem ga’, a zapovijedi njego-
vih ne ¢uva, laZzac je, u njemu nema
istine. A tko Cuva rije¢ njegovu, u
njemu je zaista savrSena ljubav
BoZja« (1lv 2,4-5). Poznavati Gos-
podina znadi biti vjernik, kr8canin.
Tako Kristu ne moze pripadati nitko
tko odbacuje ono $to nas on pou-
Cava. Po ¢emu smo Kiristovi ako ne
po svome zivotu; po emu ce svijet

=~ Kristovi svjedoci

prepoznati da smo njegovi ucenici
ako ne po tome Sto radimo onako
kako nas je on poucio? U tome je
bila snaga prve krS¢anske zajedni-
ce. Oni su zaista Zivjeli ono Sto ih je
Krist poucio i ono &to su navijestali.
U njima je zaista prebivala savrSena
ljubav BoZja. Nista osim toga nisu
nudili svijetu, a svijet je to prepozna-
vao, pa je i unato€¢ progonima broj
kr8¢ana stalno rastao. | svi kasni-
ji navjestitelji Evandelja uspjeli su
proSiriti Radosnu vijest upravo tako
8to su zivo Cuvali BozZje zapovijedi,
8to su propovijedali, ne samo rijeCi-
ma nego i svojim Zivotom, te su tako
mogli ispuniti Kristov zahtjev da se
Evandelje proSiri do nakraj zemlje.

Ne bojte se

Cijeli svijet je ponovno misijsko
podrucje, jer iako je Evandelje dav-
no stiglo medu nase narode, sve je
vise onih koji su kr8¢ani samo na
papiru. Krist Zeli od nas da oduSe-
vimo ljude za njega. To je zadaca
njegovih ucenika u suvremenom
svijetu. A rije nikad nije imala sla-
biju vrijednost negoli danas, kada
svatko svasta govori, obecava bez
pokri¢a; kada obi¢an Covjek vise
ne moze razlikovati istinu od lazi.
Nitko ne vjeruje rijeCi. Zato je vise
nego ikad vazno svjedocCiti svojim
Zivotom. Vazno je Cuvati njegove
zapovijedi, da ljubav Bozja prebiva
u nama, te svijet prepozna da smo
njegovi; samo to mozZe probuditi
usnule vjernike i rasplamsati iskru
vjere u onim srcima u kojima je ona
davno nekad gorjela.

Cini se pretesko, &ini se nemogu-
Ce biti svjedok, odvaziti se u ovom
svijetu biti drukgiji, biti Kristov na
nacin da to svijet prepozna. No,
sjetimo se $to Isus govori ucenici-
ma uplasenim $to ga vide: »Zasto
se prepadoste? Zasto vam sumnje
obuzimaju srce?« (Lk 24,38). Dok
SmMo uz njega i on je uz nas i tada
nema razloga za strah i sumnju.
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I;R Sacuvano od zaborava

Sjecanja Ljudevita Vujkovi¢a Lamiéa

A " |I

‘ 1 O pogrebnim obiéajima

bunjevackih Hrvata
u Subotici

Nakon Sto je umiruéi preminuo ostajao je u kuci
sve do sprovoda, dan-dva, a nekada i tri ako bi
ih zahvatio vikend, kada nije bilo sprovoda, kaze

Vujkovi¢ Lamié. Kako navodi, tih dana tocno se
znalo sto se treba raditi; kako pokojnika pripre-
miti za ukop, gdje ga drzati u kuéi i Sto staviti u
kovceg

sljednjih 15 godina prikuplja i zapisuje gradu o po-

grebnim obic¢ajima bunjevackih Hrvata u Subotici.
Kao rezultat toga napisao je pozamasan rad koji planira
objaviti. Kaze, ve¢inom su to njegova sje¢anja, buduci
da je sa svojih nepunih 85 godina prisustvovao na 40-ak
sprovoda uze i Sire rodbine.

Da zapise i dodatno istrazi pogrebne obic¢aje motivirala
ga je, kako kaze, reCenica u knjizi Ante Sekuli¢a Backi
Hrvati u kojoj piSe kako pogrebni obi€aji u Subotici nisu
popisani.

S uboticki kolekcionar Ljudevit Vujkovié¢ Lamié po-

Pokojnik u kuci

Vujkovi¢ Lami¢ nam je govorio o pogrebnim obicajima
kojih se sje¢a sa sredine proSloga stolje¢a do, kako kaze,
prijelomne 1961. buduéi da od tada pokojnici viSe nisu
bili u ku¢i do sprovoda ve¢ u mrtvacnici.

»Kada se vidjelo da je nekome smrt blizu, pozivao se
svecenik za posljednju pomast, ispovijed i pricest. Ako je
u meduvremenu umro, i onda je svecenik davao posljed-
nju pomast. Vazno je bilo i da se umiruci pozdravi i pomiri
s bliznjima, tako su dolazili iz rodbine, susjedi i prijatelji s
kojima je bio u svadi da se pomire. To je bilo jako vazno«,
kaze Vujkovi¢ Lamic.

Nakon $to je umiru¢i preminuo ostajao je u kuci sve
do sprovoda, dan-dva, a nekada i tri ako bi ih zahvatio
vikend, kada nije bilo sprovoda, kaze Vujkovi¢ Lami¢.
Kako navodi, tih dana to¢no se znalo Sto se treba raditi;
kako pokojnika pripremiti za ukop, gdje ga drzati u kugi i
Sto staviti u kovceg.

»Prvo §to se radilo kada netko umre je njegovo pranje.
Obiéno su muskarce prali muskarci, a zene zZene. Tad
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su pokojnika i obrijali i oSiSali, a ta voda se prolijevala na
kraj avlije ili kraj dubreta kako nitko ne bi doSao u kontakt
s njom. Ima kad su se odrezani nokti i kosa stavljali u
kovCeg, a CeSce su se zapalili. Kad su pokojnika obukli,
postavili su ga na pod kako bi se ohladio i ukocio. Tijelo je
sve vrijeme bilo postavljeno u Cistoj sobi, izmedu prozora
paralelno s gredom na plafonu glavom okrenutom tako
da ne gleda na prozor. Ako je bilo ljeto, ispod pokojnika
bi se stavljale posude s hladnom vodom kako bi ta voda

Pokojnica u kuéi
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Sacuvano od zaborava hR

Pogrebna procesija Alekse Koki¢a 1940.

upila neugodne mirise. Nakon $to se tijelo ukocilo dizali
su ga u kovCeg koji je bio postavljen na istom mjestu,
ali uzdignut najéesce na klupe. Nekada je bilo ¢esto da
su ljudi za zivota kupovali kov€ege koje su potom drzali
na tavanu da imaju spremno kada umru. U kovceg se
stavljao ¢eSalj, nov€arka s malo novaca da moze platiti
prijevoz na putu prema Bogu, ocenasi... Ako je ovjek bio
pijanac, onda se stavljala bocica rakije ili vina, ako je bio
kartas stavili su mu karte, a kod Zena u drugom stanju
obiéno se stavljalo Siblje s velikim trnjem, dikica, jer je s
tim bio i Isus okrunjen«, kaze Vujkovi¢ Lamic¢.

Dok je pokojnik bio u kuci, molilo se za njegovu dusu i
bliznje koje je napustio.

»Cijele noéi se virestovalo. U salaSarskim familijama
prvo bi se nahranila stoka pa bi se onda oko 18-19 sati
okupljalo na molitvu krunice. Ne jedne, puno krunica se
molilo. Kad bi se zavrSila jedna krunica, pravila se pauza
u kojoj se priCalo o zaslugama i dobrim osobinama po-
kojnika. Muskarcu su jednu krunicu izmolili pa viSe nisu
nego su otisli pripovijedati i kartati se. Tijekom kartanja
znali su se i posvadati, ponapijati, potuci, a nekad ¢ak
i zapjevati. Sluzili su se lakumici, kiflice, pogacice, sok,
vino, rakija... Obi¢no su zZene naricale zbog smrti muza ili
bliznjega, a kad nisu htjele onda su ih mijenjale narikace.
Svecenik nije dolazio u ku¢u na ovo bdjenje. On je bio
prisutan na sprovodu i tijekom mise koju je sluZio uoci
sprovoda. Sveéenik je i zvonio kad mu jave da je netko
umro. Dva puta se zvonilo kada umre muskarac, a tri
puta Zena. Znalo se zvoniti i dugo, po pola sata ili sat
vremena, a to je znacilo da je umro netko bogat koji je
puno platio zvonjenje crkvi. Ja to zovem ‘jezik zvona’.«

Kolima do groblja

Kada je doslo vrijeme sprovoda, po pokojnika su dos-
la kola s konjima kojima je odvezen na groblje. Posljed-
nji takav sprovod od kuée bio je u Subotici 17. sije¢nja
1961., sprovod dr. Brucha. Medu brojnim fotografijama
koje posjeduje, Vujkovi¢ Lami¢ ima i fotografiju ovih kola
kojima je odvezen dr. Bruch do groblja. Kaze kako su po-
stojala plava kola za djecu, bijela kola za mlade, a crna
kola za odrasle.

Vujkovi¢ Lami¢ prica da se cvijeCe takoder prevozilo
istim kolima s pokojnikom, a ako ga je bilo puno, vozila
su ga dvoja kola. Bilo je slu¢ajeva da je bio otvoren kov-
Ceg te su se ljudi mogli oprostiti od pokojnika i usput, dok
je bio na putu do groblja. Nakon pokojnika u povorci je
iSao narod. U seoskim sredinama, pri¢a Vujkovi¢ Lamic,
pokojnici su se prevozili vlastitim kolima ili Spediterima.

Kada su umrli mladi¢ ili djevojka, Vujkovi¢ Lami¢ kaze
kako je u povorci netko suprotnog spola nosio krunu. Ako
bi ju djevojka (zaruénica ili prijateljica) nosila, ona bi, kaze,
obavezno bila odjevena u bijelu haljinu. Kruna bi se stav-
ljala na kovCeg neposredno pred zatrpavanje rupe.

Prema sje¢anjima naseg sugovornika, u groblju su po-
stojala posebna mjesta gdje su se pokapala djeca, a gdje
samoubojice. Za samoubojice, kaze, nisu zvonila ni zvo-
na na crkvi, niti ih je svecenik pokapao. Isto je vaZzilo i za
krivokletnike ili one koji su bili izopceni iz crkve.

Ljudevit Vujkovi¢ Lami¢ u pogrebnim obic¢ajima navodi
i pranje ruku u kuci pokojnika nakon sprovoda, odlazak
najblizih pokojniku sutradan na njegov grob te misu na-
kon Sest tjedana, $to se sve odrzalo do danas.

J.D. B.
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I;R Crkva

O prezimenima backih Hrvata (LXXVI.)

Zetovic

pripada son¢anskom ucitelju lvanu Zetovic¢u. O

Zetoviéu se zna veoma malo. Roden je u Som-
boru 28. VIII. 1847. kao sin Josipa Zetovic¢a i Eve Juri-
Si¢, koji su se vjencali 15. XI. 1837. Zavrsio je Uciteljsku
Skolu u PeCuhu 1870. Poslije toga radio je kao ucitelj u
Sonti. Suradivao je s Mijom Mandi¢em, Ljudevitom
Kuzmiéem i ostalim simpatizerima i sliedbenicima Ivana
Antunovic¢a. Za Sontu je znacajan, jer je rasturao bu-
njevacko-Sokacke kalendare, list Neven i druge knjige
pisane hrvatskim jezikom. Stevan Vasiljevi¢, jedan od
njegovih biografa, zapisao je o Zetovi¢u: »Zetovi¢ je bio
nacitan i veoma kulturan ¢ovjek, Ciji se prosvijetiteljski rad
u narodu vidno osje¢ao«. Jedna ulica u Subotici (naselje
Bajnat) nosi ime po njemu.

Posebno mjesto u povijesti prosvjete backih Hrvata

Rodoljubivi ugitelji

Njegov mladi suvremenik Mijo Mandi¢ odrzao je za
Prosvjetno drustvo Neven (Subotica) predavanje na
Bunjevacko-Sokackom saboru u Subotici 10. listopa-
da 1920. u Gradskom kazalistu Subotica, gdje je pored
drugih rodoljubivih hrvatskih ucitelja u Backoj izdvojio i
Zetovica.

»Do god. 1848., u strogom smislu nije bilo op¢e nasta-
ve; tek posle satrvene madzarske bune, za vreme au-
strijskog absolutizma posvecivala se veca paznja puckoj
nastavi; nu obvezatno Skolovanje ne beSe odredjeno.
God. 1868. zakonom je izreCena opéa Skoloobvezatnost.
Kako su kod drugih naroda ucitelji sastavljali i izdavali Sk.
spise i i knjige, tako se i kod nas naslo nekoliko ucitelja
i svecenika, koji su i pokraj teskih neprilika bez ikakve
stru€ne prednauke barem najvecoj potrebi u pomo¢ pri-
tekli. Prvi bunjevacki $k. pisac bijase lvan Mihalovi¢ pro-
fesor bajske preparandije. On je izdao god. 1876. llirsku
gramatiku i Oc¢iglednu nastavu za prvi razred. Malo zatim
sastavio je Prvu i Drugu Citanku za I. i II. razred osnovnih
Skola. Mali katekizam sastavio i izdao je lvan Probojce-
Vi€, a srednji katekizam za viSe razrede osn. Skola sasta-
vio je lvan Pali¢ Sk. okruzni nadzornik. God. 1880. izdali
smo Prirodopis, Prirodoslovlje, Zemljopis, Opcéu povest,
Ustavoslovlje i Malu Slovnicu s re¢nikom za osnovne
Skole. lvan Zetovi¢ soncanski ucitelj izdao je Zemljopis
Backe u Somboru god. 1881.«

Izgubljeni opus
Gorespomenuto predavanje Mandi¢ zavrSava sljede-
¢im rijeCima: »Ali ova odu$evljena, pozrtvovna, a osa-

mljena nastavniCka radnja nije se mogla razvijati, usa-
vrSavati. Malo po malo, a u predratno vreme, naglo je
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Pise: Vladimir Nimcevi¢

nestalo bunj. reci u sub. Skolama i u ostalim nasim op-
Stinama. Madzarsko nemilosrdje izagnalo je i uspomenu
bunj. akcije i bunj. nastave iz Skole i iz javnoga Zzivota.
Da, nestade i bunjevackih knjiga i pisaca i $kola.« | doi-
sta, Zetovi¢ je dijelio sudbinu brojnih hrvatskih intelektu-
alaca u Backoj iz posljednje Cetvrtine 19. stolje¢a. Pao
je u zaborav i samo rijetki pojedinci su upoznati s nje-
govim preporoditeljskim radom. Priznanje su mu odavali
jo§ Matija Evetovi¢, Ivan Kujundzi¢ i Stevan Vasiljevi¢,

ZEMLIOPIS MAGJARSKE

il
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ITAR ZETOVRIC
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— i —
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koji su ukratko popisali njegov stvaralacki opus: Dvana-
est boziénih pisama (1898., Sombor); Zemljopis Madar-
ske za pucke ucione (1879.), Zemljopis Backe (1881.)
i Zemljopis za bunjevacku i Sokacku mladez (1894.).
Od ovih knjiga jedino je dostupna Siroj javnosti knjizica
Zemljopis Madarske za pucke ucione (1879.), Ciji jedan
primjerak se nalazi u knjiznici Matice srpske. Zemljopis
za bunjevacku i Sokacku mladez (1894.) tiskan je u izda-
nju tiskare DuSana Petrovi¢a. lvan Kujundzi¢, svecenik i
odli¢an poznavatelj hrvatske knjizevnosti u Backoj, pise
0 spomenutoj Zetovicevoj knijizi: »Broj strana nije mo-
guce ustanoviti, jer je saCuvano samo prvih Sesnaest u
primjerku koji sam imao u rukama. Pisac nije naznacen,
nego je necija ruka na koricama ispisala zelenom olov-
kom Zetovic¢ ucitelj — Sonta.
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* Marijin motor

umiju voziti? Ili kako volan nije za zene? Naza-
lost, postoje brojne predrasude prema zenama
vozaCima, Cak i danas kada je vjerojatno viSe Zena za
volanom negoli ikada u povijesti. Upoznajte Mariju Me-
saros (djev. Bencik), pasioniranog vozaca i prvu zenu u
Tavankutu koja je vozila motor.
»Polozila sam za motor 1961. godine i tad mi je tata
kupio ovaj tomos V14, motor-biciglu brez branika i bio je
nov kad sam ga dobila«, kaze teta Mara.

Koliko puta ste €uli nekoga da govori kako zene ne

Na prostenje s drugaricom

Marijino sjecanje je nepogresSivo, ona pamti to¢no da-
tum i mjesto kada je fotografija nastala, iako je proslo
viSe od 60 godina, a Marija je u tom trenutku imala tek
napunjenih 18 godina.

»Kako se ne bi si¢ala? Na motoru smo ja i Margica
Mackovi¢, divojacki Nimcevié, a bio je 1. maj 1961. i
krenile smo na prostenje u Burdin. Na putu nam je pukla
guma i onda smo odgurale motor kod Juri¢evi koji su
kadgod bili moje komsije u Vukovic¢ kraju i koji su se ka-
snije priselili u Doljnji Tavankut kod pruge. Tamo je ovo
slikano, Zena pored nas je MariSka Juri¢, crn Covik iza
nje je ba¢ Martin Juri¢, a ovo su njeve komSije. Imam

digod i sliku kako lipimo gumu, a ovo je nakon $to smo
opravili motor i prija nego $to smo nastavili dalje za Bur-
din.«

Prva Zzena za volanom

Prema Marijinim rije¢ima, bila je sigurno prva zena koja
je vozila motor u Tavankutu, a vjerojatno je pionior medu
Zenama $to se tice i drugih motornih vozila.

»Virujem da sam bila prva cura koja je vozila traktor
brez kabine. Prvo sam te 1961. polozila za motor, a ka-
snije te iste godine sam polozila i za auto. U to vrime smo
kupili i zelenog ficu i njega sam redovno vozila.«

Na pitanje je li drugim ljudima bilo udno $to jedna cura
vozi motor, teta Mara kaze — samo u pocetku.

»Ja sam svudan iSla motorom i svi su se navikli na to.
Posli sam imala i drugi motor, isti ko ovaj samo $to je imo
branik. Jedini problem je $to u to vrime nije bilo pantalona
i morala sam stalno vozit u suknji. Nosila sam i mamu na
motoru. Sicam se kako nam suknje vijore, a mi idemo u
varo$ jel u Bajmak. Svake subote sam iSla motorom u
selo i nosila sam majki mlika, a kad mi se stariji brat ze-
nio, ja sam ovim motorom i$la zvat goste u svatove. Tad
sam iSla u Lemes, Sombor, Stanisi¢, Ridicu...«

I. B.
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Posjet Primorsko-goranskoj zupaniji

Upoznaj domovinu — u teoriji | praksi

zreda srednje Skole koji pohadaju izborni predmet

hrvatski jezik s elementima nacionalne kulture po-
sjetili su Primorsko-goransku zupaniju i upoznali se s tra-
dicijom, bastinom i obi¢ajima ovoga kraja.

Zahvaljuju¢i suradnji Hrvatskog nacionalnog vijeca,
HKC-a Srijem — Hrvatski dom i Primorsko-goranske zu-
panije i ove godine od 2. do 4. travnja organizirana je 11.
po redu ekskurzija za u€enike spomenutog predmeta u
Srijemskoj Mitrovici.

Projekt »Upoznaj domovinu« pokrenut je 2011. godine
uz podrsku HKC-a Srijem — Hrvatski dom, HNV-a i zupa-
nije koja se odredene godine posjecuje. Prethodnih go-
dina djeca su imala priliku upoznati Zagreb, Zagrebacku
zupaniju, Primorsko-goransku, Osjecko-baranjsku, Split-
sko-dalmatinsku, Dubrovacko-neretvansku, Varazdinsku,
Istarsku i Medimursku Zupaniju. Kako je posjet Primorsko-
goranskoj zupaniji bio 2012. godine, nove generacije uce-
nika izrazile su zelju upoznati se s povijesnim i kulturnim
znamenitostima, te prirodnim ljepotama ove Zupanije.

»Vrlo sam zadovoljan rezultatima projekta ‘Upoznaj do-
movinu’ koji smo realizirali ove godine. Ovakve ekskurzi-

l 'éenici od petog razreda osnovne do Cetvrtog ra-

je djeci puno znace, jer na taj nacin mogu uZzivo vidjeti
sve ono 8to u€e na nastavi na predmetu hrvatski jezik s
elementima nacionalne kulure. Ekskurzije su uglavhom
trodnevne i djeca posjecuju kulturne znamenitosti i mu-
zeje, kao i ono $to Zupanija €iji smo gosti predlozi da je
vazno posijetiti«, kaze profesor Dario Spanovié.

Tako su ucenici, njih 44, u pratnji tri vodi¢a: Ane Ho-
dak, Katarine Janosevié i Daria Spanovi¢a posjeti-

Zavrsen kviz Citam i skitam

Nakon dva mjeseca druzenja s knjigom, izvlaCenjem
nagrada zavrsen je joS jedan kviz za poticanje Citanja
Citam i skitam. Javno izvlagenje odrzano je 4. travnja u
staroj Citaonici Gradske knjiznice Subotica, a jeste lii vi na
listi sretnih dobitnika mozete provjeriti na sajtu knjiznice
(subiblioteka.rs).

Po rije€ima knjizniCarske savjetnice Bernadice lvanko-
vié u ovom 16. kvizu Citam i skitam sudjelovalo je oko
1.100 djece osnovnoSkolske dobi, a uz pomo¢ brojnih pri-
jatelja knjige i ¢itanja podijeljeno je 250 nagrada.

»lako danas mnogi govore kako djeca sve manje Citaju,
¢injenica je da smo uspjeli zadrzati svu djecu te je brojka
sudionika ista kao i prethodne godine. Istina, uvijek treba
raditi na tome da ih bude jos viSe. Takoder, zadrzali smo i
broj prijatelja knjige i rijeci, odnosno nasih sponzora, koji
su se i ove godine rado odazvali nasem pozivu. Kviz Ci-
tam i skitam je ve¢ postao svojevrsni brend, ali uvijek ima
prostora za novine, za unaprjedenje i usavr§avanje kako
bismo privukli jo$ djece«, kaze Bernadica lvankovi¢, koja
je tijekom ova dva mjeseca animirala djecu koja su u na-
stavi na hrvatskom jeziku.

Kako nalaze tradicija, glavna nagrada je i ovog puta bio
bicikl, a njega je osvojila Itana Sipraga, ucenica prvog ra-
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zreda OS Jovan Jovanovié Zmaj iz Subotice. No, uz ovu
bilo je jo§ 249 sretnih dobitnika koji su imali priliku osvo-
jiti rolere, tipkovnice, razne vaucere, bluetooth zvuénike,
slusalice, Skolski pribor, poklon pakete slatkiSa, soka,
Mc Donald’s obroka, knjige, ulaznice za kazaliste, kino,
Z0O0 vrt, bazen, majice, platnene vrecice, Salice...

Kviz koiji je trajao od 1. veljace do 31. ozujka proveden
je na hrvatskom, srpskom i madarskom jeziku, a ucenici
nizih razreda osnovne Skole u nastavi na hrvatskom cita-
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li Grad Rijeku i otok Krk. Nakon dolaska djeca su
smjestena u uceniki dom Kvarner u Rijeci, gdje ih
je doc¢ekala i pozdravila ravnateljica doma Dubrav-
ka Alar Vi€evié¢. U ime Primorsko-goranske Zupa-
nije uenike je doCekala zamjenica Zupana Marina
Medari¢ u pratnji Marina Skopca, struénog surad-
nika za Zupanijsku riznicu i u¢eniCke domove pri
Upravnom odjelu i Ane Stefanéié¢ Modrié, vise sa-
vjetnice za medunarodni protokol i suradnju koji su
u€enicima i voditeljima ekskurzije nakon razgovora
urucili darove dobrodoslice.

Prvog dana po dolasku djeca su s vodi¢ima obisla
Grad Rijeku: paladu Jadran, Gradski toranj, katedra-
lu svetog Vida, Kapucinsku crkvu Gospe Lurdske,
Hrvatsko narodno kazaliste, Crkvu Uznesenja Bla-
Zene Djevice Marije, Stara vrata, a poseban dojam
je ostavio posjet Pomorskom i povijesnom muzeju
Hrvatskog primorja. Drugi dan posjeta bio je rezer-
viran za odlazak na otok gdje su djeca obisla Grad
Krk i njegove znamenitosti poput gradskih zidina,
kréke katedrale i kastela kojeg su podigli kréki kne-
zovi Frankopani. Nakon povratka s otoka Krka usli-
jedio je posjet Trsatu, najstarijem marijanskom sve-
tiStu u Hrvatskoj, gdje su djeca obisla trsatski kastel
i crkvu Gospe Trsatske. Tre¢eg dana nakon dorucka
uslijedio je povratak u Srijemsku Mitrovicu u koju su
se djeca vratila s prelijepim uspomenama iz Primor-
sko-goranske Zupanije.

S. Z

li su djela knjizevnika za djecu, koji ove godine imaju
neke znacajne jubileje. Tako su na popisu bila djela
Gustava Krkleca Neostvarive Zelje (125 godina od
rodenja), Mate Lovraka Micek, Mucek i Dedek (125
godina od rodenja i 50 godina od smrti) i lvane Br-
li¢ Mazuranié Gavran i lija (150 godina od rodenja),
dok su ucenici visih razreda ¢itali ulomke iz romana
Julijane Matanovié¢ Vezanje tenisica s jednom ne-
poznanicom, lvane Guljasevi¢ Moja slavna prijate-
liica i Snjezane Babi¢ Visnji¢ Puhni u jedra.

ZOVEM SE: Marija Ivankovi¢ Radak

IDEM U SKOLU: OS Ivan Milutinovié, Subotica — 2. razred
IZVANNASTAVNE AKTIVNOSTI: nemam

VOLIM: konje

NE VOLIM: svadu, ljutnju, ignoriranje

U SLOBODNO VRIJEME: volim crtati

NAJ PREDMET: matematika

KAD ODRASTEM ZELIM BITI: krojagica
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel. + 4917621561026  |li
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomo¢ u kuc¢anstvu na duze
razdoblje. Placanje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

Potrebne njegovateljice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazi¢a,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Prodajem poljoprivredno zemlji-
Ste, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25

Pogodno za auto salon ili trgovinu.
Ukupna povrsina s dvorisnim dije-
lom —700 m?

Tel: 063/738-97-85

Prodaje se trobrazdni plug (14
cola) obrta¢ regent fiksno s
predpluznjacima i 2 crtala i 2 kota-
¢a u radnom stanju (2.200 eura).
Telefon: 064-228-11-00.

Prodajem njivu u MiSi¢evu povr-
Sine 2 katastarska jutra, 14.000
eura. Informacije na telefon
064/300 76 14.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

Prodajem nepokretnost povrsine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezerax,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu veéu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

Prodajem mrezice za mlade voé-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

KR
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Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji
Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati

sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijei.

Gradska uprava Subotica, Tajnistvo za poljoprivredu
i zastitu okoliSa, temeljem &lanaka 10. i 29. Zakona o
procjeni utjecaja na okoli§ (SI. glasnik RS br. 135/04 i
36/09) objavljuje:
OBAVIJEST O DONIJETOM RJESENJU DA NIJE
POTREBNA IZRADA STUDIJE PROCJENE
UTJECAJA ZATECENOG STANJA NA OKOLIS

Dana 3. 4. 2024. donijeto je rjieSenje pod brojem V-
08/1-501-15/2024, kojim se utvrduje da nije potrebna
izrada studije o procjeni utjecaja na okoli§ projekta:
PROIZVODNO-ZANATSKI OBJEKT ZA PRERADU
VOCA | PROIZVODNJU | SKLADISTENJE ALKOHOL-
NIH PICA — destilerija i POMOCNI OBJEKT — skladi-
Stenje poljoprivrednih strojeva i alata, na katastarskoj
parceli 646 K. O. Cantavir, Subotica, &iji je nositelj »DE-
SIGN OFFICE« Milo$ Ati¢ PR radnja za projektiranje
Subotica, Ulica brac¢e Radi¢a br. 12/1, Subotica, ovla-
Sten od investitora »Prijic CO« d.o.0., Marka OreSkovi-
¢a br. 35, Subotica — Visnjevac.

Zainteresirana javnost ima pravo zalbe u roku od 15
dana od dana obavljivanja obavijesti u sredstvima in-
formiranja.

Uvid u rieSenje moze se izvrsiti u prostorijama Sluz-
be za zastitu okoliSa i odrzivi razvoj (Trg slobode br. 1,
Gradska kuéa, 1. kat, soba 129), svakog radnog dana
od 8 do 14 sati.

VAZI DO 13. 4.2024.

Urednistvo

HRT

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija /zravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vliadimir
Nazor iz StaniSi¢a emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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raj serijala o Juznoj Americi mora pricekati jer
K;am konacno krenula na put i stizem sa svjezim
apisima. Kako je lijepo podsijetiti se koliko sam

sretna kada planiram putovanja i kada putujem.
Blagodati Zivota u obrazovanju su raspusti. Htjela
sam proljetne praznike provesti u Istri kod obitelji. To¢-
nije u Umagu. No, kako nisam putovala sama, spletom
pregovora, okolnosti i izbora, zavrsili smo u Crikvenici.
Iskreno govoreci, nisam uspjela napraviti neku po-
sebnu vezu s ovim dijelom Jadrana. Puno intenzivniji
pejzazi uvijek su mi dolazili iz Dalmacije ili Istre. Kvar-
ner je bio nekako blag, ali i neistrazen. Malo ljetovanja
u Novom Vinodolskom i to je to. To je bilo to do sada. A

onda su se dogodile neke nove ljubavi i otkrica.

Strpljivo i redom

Za one koji ne znaju, ako ih ima, Kvarner u Sirem smi-
slu je sjeverni dio Jadranskog mora izmedu velebitske
i istarske obale. Otoci Cres, Losinj, Krk, Rab, Pag di-
jele ga na Velebitski i Vinodolski kanal, Rijecki zaljev,
Kvarneri¢ i Kvarner u uzem smislu rijec¢i (more izmedu
otoka Cresa i Istre). Najveéi grad na obali Kvarnerskog
zaljeva je Rijeka. Kvarner je administrativno podijeljen
izmedu Cetiri Zupanije: Istarske, Primorsko-goranske,
LiCko-senjske i Zadarske.

Dakle, od cijelog Kvarnera smijestili smo se u Crikve-
nicu s namjerom da istrazimo nju i okolicu. Ono §to me
zanimalo kada je Crikvenica u pitanju su njene Setne
staze. Ima ih nekoliko, ali moram priznati da sam se
morala malo potruditi pronaéi njihove znamenitosti po
gradu i krenuti u pravom smjeru. Imala sam srece pa
sam u svojim potragama naisSla na web stranicu Un-
der dreamskies i napise jedne Mie koja sjajno opisuje
i daje bas sve informacije koje bi vas mogle zanimati
prije nego se upustite u avanturu. Unutar teksta ostavlja
i svoje tragove koje mozete pratiti i stvari postaju puno
lakSe. Mislim da ¢u odvaijiti vrijeme i poslati zahvalu na
njihovu sluzbenu stranicu, jer znam koliko volim kada
mi se netko od Citatelja javi sa svojim dojmovima, pa bih
i ja voljela nekoga razveseliti.

Cesta ljubavi

Namjera mi je bila popeti se na jedan od vidikovaca i s vi-
sine promatrati obalu i otoke i sve to upakirati u nesto vise
od deset kilometara hodanja. Sve te parametre zadovoljila
je staza Ljubavna cesta.

| tako, zahvaljujuéi Miji, njezinim kolegama i njihovoj
stranici, zapocCinjem svoju solo Setnju prekrasnom stazom
ljubavi. Na samom pocetku saznajem nesto o njenoj povi-
jesti, pa vam mogu reci da se ne zna to¢no tko je projek-
tirao ovu stazu, ali se pretpostavlja da je rije€ o poznatim
Sumarskim struénjacima — Alfonsu Kaudersi i Anti Pre-
muzi¢u. Dokumenti svjedoCe da je nastala u sklopu pro-
jekta »Osnove turistiCkog i gospodarskog razvoja okolice
primorskih mjesta i ljietovalista Crikvenice, Selaca i Novog«
Ciji je autor Premuzi¢.

Staza je izgradena 30-ih godina 20. stolje¢a, a kako su je
Cesto posjecivali zaljubljeni parovi, domadi i turisti, nazva-
na je Ljubavna cesta.

Sama Cestica ima nekoliko istaknutih oznacenih tocaka.
Prva je kasnoanticka utvrda Badanj, koja je najstariji dio
povijesno-kulturne bastine neposrednog zaleda Crikveni-
ce. Odmah iza njega nalazi se »pod veli Kamik«, nekadas-
nji izvor pitke vode. Dalje dolazite do vidikovca s kojeg se
pruza prekrasan pogled na Tribalj i Tribaljsko akumulacij-
sko jezero. Na vidikovcu je plo€a o divljaci i lovu na kojoj
¢itam da se uz srnu, divlju svinju, zeca, fazana i jarebicu,
povremeno pojavljuje i smedi medvjed.

Nakon vidikovca Setnica prelazi u Sumu i postaje jo$ Ca-
robnija. Ptice cvrkucu, nigdje nema ljudi i jedno si s priro-
dom. Ovaj dio mi se posebno svidio. Vodi sve do Lokvice,
a ona vodi do Kavranove stijene koja mi je bila krajniji cil; i
do koje se dolazi usponom po malo strmijem krSu. Na kraju
uspona zasigurno ¢ete moci uzdahnuti »oh, da« kad bacite
pogled na Krk i okolicu.

Povratak je bio puno brzi ili se barem tako Cinilo. Stazu
sam zavrSila u samom centru i poCastila se ¢asom odli¢ne
domace Zlahtine o kojoj kruze sjajne pri¢e. No o njoj, osta-
lim izletima i degustacijama, viSe u idu¢em broju.

Gorana Koporan
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ITR. Sport

Nakon poraza od Rijeke na Rujevici

Hajduku vrime nije...

javnosti odzvanjao je svojevrsni splitski slogan:

»lvane, vrime je...«, koji je aludirao na povratak
reprezentativca lvana PeriSi¢éa u mati¢ni klub Hajduk
(iz kojeg je potekao, ali nikada nije odigrao niti jedan
susret za seniorsku momc¢ad). Paralelno s njegovim
zeljenim povratkom zivjela je i dugogodi$nja teznja za
konacnim osvajanjem naslova prvaka Hrvatske. lvan
se pocetkom godine vratio u Hajduk, ali su blijede pro-
lietne izvedbe njegovog kluba pokazale kako » Hajduku
vrime nije«.

Tijekom cijele prosle godine hrvatskom sportskom

Sunovrat Hajduka

Malo tko je u golemoj navijackoj armiji Hajduka (naj-
vecoj u Hrvatskoj) mogao vjerovati kako ¢e nakon
jesenskog naslova u nastavku prvenstva svi snovi
0 osvajanju prvenstva utihnuti ve¢ nakon 29. prven-
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stvenog kola. Naprosto zvuci nevjerojatno da jedna takva
momdcad, noSena krilima rekordnog broja registriranog
Clanstva (107.424), moze toliko podbaciti na terenu (oso-
bito domacem) i prosuti solidnu prednost koju je imala na
pocetku nogometnoga proljeca. Redali su se kiksevi, gubili
bodovi, a naslov je postajao sve dalji. Nakon Rujevice pri-
¢a o povratku Sampionskog pokala na Poljud je i formalno
zavr$ena. Odlukom Nadzornog odbora smijenjeni su pred-
sjednik Luk$a Jakobusi¢ i trener prve momcadi Mislav
Karoglan. Za v. d. trenera postavljen je njegov dosadas-
nji zamjenik Jure Ivankovié. Ostalo je mnogo pitanja bez
odgovora o kojima ¢e se novo privriemeno Celnistvo kluba
morati vrlo uskoro ocitovati.

Mrtva utrka Rijeke i Dinama

Pobjedom nad jednim od glavnih rivala (1:0) Rijeka je
Hajduku pobjegla na nedostiznih 10 bodova (65 naspram



55) i sada se borba za naslov svela na samo dva ozbiljna
kandidata. Rije¢ani trenutacno imaju pet bodova pred-
nosti nad Dinamom, ali Zagrep&ani imaju susret manje
(oCekivana pobjeda) i prakticki je razlika svega dva boda.
Do kraja prvenstvene utrke je ostalo jo$ 7 ligaskih kola,
Sto je ipak joS dosta za odigrati, ali prema videnom u
dosadasnjem dijelu proljetnog nastavka, Rijeka i Dinamo
ne bi smjeli imati problema s ostatkom lige. Prema vec¢
mnogo puta spominjanom scenariju finale ovogodisnje
1. HNL trebao bi biti susret 4. ili 5. svibnja kada Dinamo
u 33. kolu gostuje na Rujevici. Ukoliko do tada netko od
vodeceg dvojca ne kiksne u duelima protiv na tablici sla-
bije plasiranih momcadi, posljednji $amionski derbi sezo-
ne bi mogao donijeti i konacnu odluku 0 novom prvaku.
D.P.

Foto: HINA/ Miljenko KLEPAC
Protivnici Rijeke do kraja prvenstva

Doma: Gorica, Dinamo, Slaven
Na strani: Istra, Lokomotiva, Varazdin, Osijek

Protivnici Dinama
Doma: Lokomotiva, Osijek, Rudes
Na strani: Gorica, Varazdin, Rijeka, Slaven

POGLED S TRIBINA

ABA 2

Zbog sudjelovanja dva vojvodanska kluba ljubiteljima
koSarke je ove sezone iznimno zanimljivo natjecanje u
ABA 2 ligi. U drugom razredu regionalnog klupskog na-
tjecanja sudjeluju i bore se za prvo mjesto Spartak Office
Shoes iz Subotice i Vojvodina mts iz Novog Sada. Nakon
zavrSetka ligaskog dijela i 13 odigranih susreta (igralo se
u tzv balonima — po nekoliko susreta u gradu domacinu),
prvo mjesto i startnu poziciju broj jedan u doigravanju
osvojili su Suboti¢ani, dok su drugi bili Novosadani. Pre-
ma klju€u natjecanja to znaci da bi se ove dvije momcadi
mogle ponovno sastati samo u (o¢ekivanom) velikom fi-

Sport hR

TENIS
ATP Challenger Split

Ovoga tjedna najveci grad Dalmcije je domacin te-
niskog turnira iz ATP Challenger serije 75 (Nagradni
fond je 74. 825 eura). Mjesto u glavnhom Zdrijebu turni-
ra, zahvaljujuci specijalnim pozivnicama organizatora
(wild card), imaju mladi hrvatski tenisa¢i Duje Ajduko-
vié, Matej Dodig i Luka Mikrut.

RUKOMET
Prekinut susret izmedu
Nexea | Zagreba

Zbog guzve u kojoj je ozlijeden delegat susreta Ante
Josié prekinut je susret izmedu dva najbolja hrvatska
kluba Zagreba i Nexea. U vrlo nervoznoj atmosferi
duela u NasSicama, pri rezultatu 16:9 za ZagrepCane,
jedna sudacka odluka je isprovocirala domaceg igra-
¢a Marka Bezjaka koji je ramenom, u prolazu, udario
delagata. Susret ¢e vjerojatno biti registriran 10:0 za
Zagreb.

Foto: HINA =

nalu, ali do tada moraju svladati svoje protivnike u Cetvrt-
finalnim i polufinalnim dvobojima. Na startu doigravanja
(9.1 16. travnja) Spartak igra protiv osmoplasiranog Kan-
sai Heliosa (Slovenija), dok Vojvodina za protivnika ima
Sutjesku Elektroprivredu (Crna Gora). U slu€aju (oceki-
vanog) prolaska u polufinalnu rundu Spartak bi igrao pro-
tiv boljeg iz &etvrtfinalnog duela izmedu Sirokog i MZT
Skopje Aerodrom (Makedonija), dok bi Vojvodina trebala
igrati protiv pobjednika Cevrtfinalnog para Zlatibor Gold
Gondola (Srbija) i Podgorice (Crna Gora). Prema propo-
zicijama ABA 2 natjecanja u Cetvrtfinalu i polufinalu igraju
se dva susreta, a pobjednik ¢e biti momé&ad koja zabiljeZi
dvije pobjede ili bude imala bolji ukupni ko$ koli¢nik u
slu€aju rezultata 1-1 u pobjedama.

D.P.

12. travnja 2024. 45




ITR Zabava

Umotvorine

* Suti ili kazi nesto bolje od Sutnje.
* Ujed se ne lijeci ubijanjem psa.
* Sitne stvari utjeCu na sitne duse.

Vicevi, Sale...

Idem u teretanu samo da govorim ljudima koji trée
na traci da mogu i vani to isto, samo besplatno.

— Tata, mogu li uzeti tvoju kosilicu za travu? Htio
bih zaraditi neSto novaca.

— Naravno sine, jako sam ponosan na tebe!

Sin postavlja oglas na »Kupujem prodajem« —
Prodajem dobro o€uvanu kosilicu po cijeni od 60
eura.

Nikad mi nece biti jasno zasto je majka sedam
kozli¢a iSla po mlijeko kad je koza.

Mudrolije

* Kada se fokusira$ na probleme, imat ¢es$ vise
problema. Kada se fokusiraS na moguénosti,
imat ¢es vise prilika.

* Covjek ima pravo gledati drugoga s visine jedi-

no kad mu pomaze da ustane.

* Prevelika sloboda nalikuje vjetru koji, kada se
rasplamsa, sve tjera pred sobom i uniStava plo-
dove drveca.

Vremeplov — iz nase arhive

Izbori 2016., Generalni konzulat
Republike Hrvatske u Subotici

e
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Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkova)
Triba kazat kako jeste

Bile dvi komSince, dvi ¢udi. Samo su valjda u tim i bile jed-
nake da su obadve volile rakiju. Uvik visile edna kod druge,
al edared njim zarasle staze. Nasisale se batakurnjace, pa se
srepile i nije ostalo samo na vikanju i skikanju, ve¢ edna maznila
drugu da se ova takim racenila. Ova $to je ledima poljubila ze-
mlju udarila u dreku:

— Ajmana edna, uévala, raS€upaca, a jo$ i kurva! Vara$ tog
tvog Strapljastog blendu, a bar da si kaka persona, ve¢ da ti nije
tog Cvrljavog nosa, travu bi mogla pasit. | ti ‘S udarat mene?!
Mene, ednu Cestitu i poStenu zenu!

Raspecila noge i bas je briga $to joj sramota vidi svita; graja, al
sve pogrdne rici $to joj na usta dodu. | zna se kraj: otr€ala bistoSu
na tuzbu, nek zna sav cirkulu$ &ta je bilo, al daborme da ne kaze
kako je na komSincu napivala ko ona tica Sto ovce davi ve¢ samo
tira da je dobila po njokalici.

— Dobro, Zeno, sutra posli uzne da si tu, a rad one kavgadzince
poslacemo policaja, pa ¢e se vidit za koga je perje, a kome ¢emo
Cutku zavrnit. — bisto§ ¢e oma razgalit.

Drugi dan evo dvi stare druge i bisto$ uzo prida se onu sto je
policaj dovo. Kaze kaka je tuzba na nju. U nje nije samo ruka
hitra veC i u jeziku vitrenjaca, a svaka druga ri€ joj: triba kazat
kako jeste!

— Da, gospodaru, plenila sam je — triba kazat kako jeste — slat-
ko me palo. A jel ona prijavila Sta je na mene lajala?

—E, nije.

— Daborme da nije! Daborme. Misli ona — triba kazat kako jeste
— da ste Vi luckasti, pa ¢ete samo mene uzet priko kolina.

— Dobro, dobro — bisto$ vidi da ¢e tu tribat skrucit divan, pa
dobro ni ne sluda ve¢ pozuriva — kazi ti ta je lanila.

— Al svasta ruzno, pa da je moj Covik — triba kazat kako jeste —
blendo i Bog sveti zna $ta jos.

— | ti nju onda plenila?

— Al onako od srca — triba kazat kako jeste.

— Misli$ ti da to moz tako?

— Daborme da moz kad je zasluzila.

— A Cime, Boze?!

— Vikala je na mene da sam kurva.

— Ako je, al nije slobodno tu¢ Celjade.

— Nije?! A 8ta bi Vi radili, gospodaru, da ja za VaSu Zenu vicem
— triba kazat kako jeste — da je kurva.

Od bisto$a oma posto pucak, zacrvenio se sve do pete, skocio
do vrata:

— Napolje! Da Vas moje odi vise ne vidile!

A kavgadzinca ruke na kukove:

— Gospodaru, $ta vicete?! Ako ste Vi poludili — triba kazat kako
jeste — al ja ba8 bogame nisam.

Pri¢ao Marko Vojni¢ Purcar — Pulak

Pripovitke, 1998.



Zabava hR

i proSlo ni par dana strina Ev&a porucila da ope’ triba, i to

friSko, do¢ na klupcicu. Ve¢ sam se sad i zabrinio, ta sad
ope’ ima novo. Svi dojurili, posidali, a nema strina EvCe. Svi se
Cudu $&ta j to sad. Narucila nas, a nje nema. Kad ono otvara
se kapija od njeve kuce, izlazi limuzina. Ide k nama. Ta strina
Evcina sestra ju dotirala do same klup¢ice. Sam $to ni porusila
i nas i klupcicu. Izlazi strina Ev€a iz limuzine, uzdiSe, kvakom
se podupire. Sida na klup€icu. »Pa di si za Boga miloga, Ev¢a?
Em si nas narucila, em kasni§, em ti donasSu, em sad vidimo
kako SantacesS. A sade kako Cujem kako uzdides jos sam se sad
zabrinila«, baka Janja ¢e. Sida strina Ev€a, nami&¢a se, pomalo
i jauce pa ce: »E, Celjadi, drago mi je da Cujem da se i vi brinete
za mene. Sam da znate i drZzava se pobrinila, brine za menex.
Ni ni zavrsila redovno kad baka Janja pita: »Ev¢€a, ko da b’ rekla
da si se Stagod razbolila, da ne kazem tila umrit al vidim da i nisi
umrla. Ako s’ bila kod doktora pa drzava zato plac¢a doktore da
nas spaSavu. Ne triba se tu potli zafaljivat nikom. To narod sve
placa«. Na to ¢e strina Ev&a: »SluSajte, glete ¢eljadi, iSla ja u am-
bulantu podi¢ likove. Znate ono Sto svakog miseca moras. Kad
isprid ambulant, ta virujte mi tri-Cetir kere, a jedan se ba$ ispruzio
isprid vrati i ne mice se. KaZzem ja njemu da se sklonji. Vise put.
On nista. Kako sam ga ja krenila prikoracit, a on mene zgrabio
za nogu. Dreknila sam da se vala i kera uplasio pa pobigo. Brzo
kod doktora. Pokazivam mu Sto mi kera ugrizo. Bome, vidu se
zubi, krv curi. Lipo su se doktor i sestra pobrinili za mene, al jo§
boli. Ka’ sam iza$la napolj i rekla Celjadima Sta mi se desilo, oma
su mi svitovali da se vratim natrag da trazim kod doktora uput.
Sve rekli kako da onda odem kod fi8kala pa moz tuzit drzavu.
Zaradit i novaca S8to ti kera ugrizo. Ja ni pet ni Sest natrag. | ni
se doktor ni bunio, on u brige piSe uput za bolnicu. Brine se ope’
za mene. | snaja zabrinita, doSla po mene pa pravac bolnica. A
zamislite tamo. TraZu od mene da prijavim koji mi kera ugrizo,
da ga vala idem uvatit. A ja ne znam di mi glava. Ta puno selo
kerova. Znam daj’ bio nikaki crni i da mi ugrizo. Vide nista. Sa’ ¢u
ja it vatat keru. BozZe, i taj doktor ni kako triba. Do kreveta da mi
do¢. No nikako su mi i tu dali sve &to triba. Zavrsili kod advokata.
| on se lipo pobrinio za mene. Reko da tribam tuzit drzavu pa ¢u
cigurno dobit sto iljada od drzave. Ispotpisivala se i sva sritna biz
kuéi. Ko u budelaru da ve¢ nosim sto iljada. Eto, i nas doktor se
pobrinio, i u bolnice se pobirinili, fiSkal se pobrinio a i drzava ¢e
se pobrinit pa platit. E, to j briga, Celjadi«. »BoZe dragi, Majko
sveta, pa, Ev€a, ti nisi sva svoja. Pa kaka j to briga? Ta selo nam
puno kerova ko kerovi buva. Mal-mal pa kogagod ugrizu«, baka
Marica ¢e. Baka Manda objaSnjava kako j’ iz drzave pobigo ko j’
mogo, jedino kerovi nam ostali. Bisno ¢e: »Nit se kogod brine Ciji
su, jesu zdravi jel bisni. Nit je ko vata. A za platit se ima«. Baka
Tonka bisno: »Jest, ima i oni §to se brinu za te kerove to se ve¢
po cili dan paradiru po selu. Vala ni vikat na njeg ne smijes. Jo$
moz i nastradat i na sudu zavrsit, nisi dobar spram njix. Ne ra-
zumim se u tu drzavnu kersku politiku, al vidim ko da se drzava
malkice, malkice viSe brine za eljade nek za kerove. Briga j' to.
A mozda i ni ba$ nikaka biga«.

U NEKOLIKO SLIKA

Sastanak s roditeljima
buducih prvasi¢a
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Alva oblan

Alva oblande ili carigradske oblande veoma su sla- Sastojci:
dak kola¢ koji podsje¢a na Sampitu. Njihova priprema 8 bjelanjaka
ne traje dugo, ali je zahtjevnija. Kola¢ je ovo koji se 0,5 kg oraha
sastoji od jednostavnih i svima dostupnih sastojaka, 0,5 kg Secera
bas kao i svi stari recepti koje dijelimo s vama. 200 g meda

Ovaj kolac je sada gotovo zaboravljen, a nekada se 1 pakiranje oblandi
na sjeveru Backe pravio za svecanije prigode i vece
blagdane.
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KaHaR
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Priprema:

Orahe isjeckati na krupnije komade, trake. Bjelanjke odvojiti od Zumanjaka i ¢vrsto ih umutiti. Tijekom mucenja u
bjelanjke dodavati i Secer. Sve dobro sjediniti da se Secer rastopi te dobiveni »snijeg« od bjelanjaka kuhati na pari 15-ak
minuta uz neprestano mijesanje. Krem kuhati dok se ne zgusne. U meduvremenu rastopiti med te ga sipati u krem i sve
zajedno kuhati jo$ koju minutu na pari. U smjesu dodati pripremljene orahe i po zelji narendanu koru limuna. Oblande
premazati kremom te ih redati jednu na drugu. Na posljednju se ne maze krem. Dobro ih pritisnuti te ostaviti preko noci
da odstoji da bi se moglo lijepo sjeci.

Kola¢ Cuvati na hladnom.

KuHaR tradicijskih jela pripremamo uz
potporu SrediSnjeg drzavnog ureda za
Hrvate izvan Republike Hrvatske.
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W Pretplatite skt Uz popust od 20% |

| TUZEMSTVO Hruatska rileC u FIDF-n
. 7 ) Fretplata na internatzho rdanje yednika
D G omgeseci = 1300 dinarsa

| EI | powding = 2600 dinara " Inozemstve: 10 sura godignje |
| = INOZEMSTVO i Nnlag otvarite na: www hrvatskarijoc rs/protniain |
[ ] 6 micseci = 75 eura SWIFT: OTPVRS22
| WO WO T RARIS RS, BAPELAS, |
|:| 1 poding = 150 eura AD M5 FIL. SUBOTICA
IBAN: RS35325960160000218862
| Drostandre nam kopdju uplatnics | popunice adresu MU Hrvatska rijet, |
na koju Belite da Vam stite =Hrvaska rijel= sakog Gedna. .o cars jovens MNenada | 5711, 24000 Subotica.
| HrvarskarisEe Ovu narudibenicu | uplatnicu polaljice |
Davwe @ pyoceinmues = na adresu uredniboea:
| Liliea il 2 FIL s rvarsha rijeds, |
.1c.| ] :ln11. . Trg carn Jovana MMensda 15711,
| Bolpesros i woanlia F4000 Suboticn |
Telef r-wrund Liplatu izvriitl na broj fire rafuna
TR e ¥ 32595006000 1449230

*Zbog povecanja trofkova dostave novina primorani smo povisiti cijenu pretplate.
| Hvala na razunmijevanju. |

L o o _ 4
@ KONTAKT:
NOVI SAD 90,0 MHz ﬂ Program: 024/600-0M
SMS: 063/598-441
mm.TﬁﬂH: Sebije
_ SOMBOR 95,7 MHz Slugajte nas i na aplikadjama:
RADI® MARIJA NIS 102,7 MHz Radio Marija Srbije
@rodiomarijosrbije Rodio Maria play
Hedcanaki plas u vaday buci!

ILI-ILI

Prisljuten: BESPLATNG

+ Biate zmedu
- i mesaci po 1 dinar il
= 12 mendci 5h 50% popustn

[ .
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ZA SVE IZAZOVE

Lista br

9

Zvonko Milas
Nevenko Barbari¢
Radoje Vidovic
Dario Pusic
. Jasna Vojnic
Vlatka Martinovic
Ana Andric
Mate Omazic
NatasSa Pavic
. lvan Gugan
11. Daniela Milos
12. Ljubomir Majdandzic
13. Veselko Jovanovic
14. Rajka Mikulic
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